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FUJICASTTOS

Owner's Manual
This booklet has been prepared to show you how to use the
FUJICA ST705 cor rec t ly .  P lease read i t  over  care fu l l y .

Gebrauchsnleitung

Diese An le i tung so l l  lhnen he l fen ,  lh re  neue FUJICA ST705
kennenzu lernen,  dami t  S ie  a l le  Vor te i le  d ieser  Kamera  ausnutzen
k6nnen. Lesen Sie sich diese Anweisung sorgfi i l t ig durch.

Mode d'emploi
Le but Je ce l ivret est de vous init ier d l 'emploi correct de votre
FUJICA ST705.  L isez  le  a t ten t ivement .

Manual de instruccion€s

Se ha preparado este folleto para ensefrarle c6mo uti l izar la
FUJICA ST705 correctamente. Sirvase leerlo atentamente.
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PA RT , . ' ,
TEIL ", ,:','i,
CHAP ITR E
PARTE

F U N D A M E N T A L S
Part  1  Expla ins the basic  operat i6ns of  the camera.  The reader  is
recommended to master  the basics before proceeding to Par t  2  which deals
with the more advanced techniques of photography

G R U N D A N W E I S U N G
T e i l  1  e r l a u t e r t  d i e  G r u n d h a n d h a b u n g  d e r  K a m e r a .  M a n  s o l l t e  s i c h  z u n d c h s t
rnr t  dreser  Grundanweisung beschi i f t igen und n icht  eher  zu Tei l  2  -  der  s ich
mi t  der  for tgeschr i t tenen Technik befaBt  *  L ibergehen,  bevor  man d ie
Gru ndhandhabu ng beherrscht .

M A N I P U L A T I O N  D E  B A S E
Le chapi t re 1 expl ique les op6rat ions de base de cet  appare i l .  l l  est
recommand6 au lecteur  de se iami l iar iser  avec ces pr inc ipes avant  de
poursuivre Ia  lecture du chapi t re 2 qui  t ra i te  des techniques les p lus avanc6es

d e  l a  p h o t o g r a p h l e .

Lu

-q

D A T O S  F U N D A M E
La par te 1 expl ica las f undamen ta les  de  l a  cdmara .  Se

bdsicos antes de proceder  a
mds  ade lan tadas  t 6cn i cas  d

$LES
aCiones

r ecom ienda  a l  l ec to r  quc m r n e  e s t o s
lectura de la  par te 2
fotograf  ia .

4
W

" f f i * t ' - -%

www.orphancameras.com
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Fi lm Advance Lever
Shutter  Speed Selector  Dial
F i lm  ASA Speed  Winoow -

Combinat ion Shutter  Release Button -  Exoosure
Meter Switch /  Provided wi th lock and cable re-
lease socket
F i lm  Coun te r  /  Add i t i ve  t ype ,  au tomat i ca l l y  rese ts
Shutter  Speed Mark (red dot)
Neckstrap Eyelet
Sel f - t imer Star t  But ton,  @ Sel f - t imer Set  Lever /
The shut ter  is  act ivated in B^,1 O seconds.
Depth of  Fie ld Preview Button /  Provided wi th
lock

@ Lens Safety Lock Release Button
@ Tak ing  Lens
@ Accessory (hot)  Shoe
@ Hot Shoe for  X Contact
@ Combinat ion Rewind Crank-Camera Back Lock
@  F i l m  P l a n e  M a r k
@ Lens Mount ing Screw /  Prakt ica screw mounr
@ Aperture Selector  Ring
@ Aperture Distance Mark
@ Dep th  o f  F ie ld  Ind ica to r
@ Distance Scale
@ FP Contact  Socket
@ X Contact  Socket
@ Focus ing  R ing
@ Viewf inder Eyepiece /  Designed for  at taching the

Eye  Cup ,  e tc .

Bat tery Chamber /  lnsert  two s i lver  oxide bat ter ies
for  power ing the camera Electr ic  Eye System
G u i d e  R a i l ,  @  F i l m  R a i l  /  T h e  f  i l m  i s  p a s s e d  o v e r
the  F i lm  Ra i l  and  the  edges  go  be tween  the  Gu ide
R a i  l .
F i l m  R e w i n d  S p i n d l e
F i l m  C h a m b e r
F i l m  R e w i n d  B u t t o n
Tr ipod Socket
Sprocket  Wheel  /  The f  i lm perforat ions are engaged
with the sorocket  teeth to advance the f  i lm.
Take-up  Spoo l
Camera Back
Pressure Plate

rh-.,i.tc;'rs. '
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SPECIAL FEATURES
1. lmproved Through-The-Lens Exposure Meter
The  exoosure  mete r  o f  t he  FUJ ICA ST705  cons is t s
o f  2  S i l i con  pho toce l l  l i gh t  recep to rs  l oca ted  on
e i the r  s ide  o f  the  v iewf inder  eyep iece ,  wh ich  a re
connec ted  to  an  FET (F ie ld  E f fec t  T rans is to r )
c i r cu i t  and  a re  coup led  w i th  the  shu t te r  and  d ia -
ph ragm.  l t  measures  the  ave rage  l i gh t  i n tens i t y  wh ich
fa l l s  on  the  en t i re  su r face  o f  the  focus ing  g lass .  The
l i gh t  i s  measured  th rough  the  lens  a t  fu l l  ape r tu re  to
ensure  tha t  the  v iew th rough  the  v iewf  i nde r  i s  a lways
br igh t .
I ts  specia l  features are:  h igh sensi t iv i ty ,  complete
accuracy,  instantaneous response, and a spectra l
sens i t i v i t y  c lose  to  tha t  o f  co lo r  f i lm .  O the r  mer i t s
a re  i t s  compat ib i l i t y  w i th  any  lens  tha t  can  be
moun ted  on  the  camera .  and  e l im ina t ion  o f  the
necess i t y  o f  mak ing  exposure  co r rec t ions  in  tak ing
c lose -ups  and  in  shoo t ing  w i th  a  f i l t e r  on  the  lens
because  the  l i gh t  tha t  has  passed  th rough  the  lens  i s
the  l i gh t  tha t  i s  measured .
2 .  Wor ld  Renowned  FUJ INON Lens
The  in re rchangeab le  l enses  o f  the  FUJ ICA ST705  a re
w ide ly  known fo r  the i r  superb  co lo r  de f in i t i on  and
perfect  corner- to-corner p icture sharpness and
c la r i t y .
3.  A Complete Camera System in l tsel f
A  w ide  range  o f  i n te rchangeab le  l enses ,  accessor ies ,
and i ts  improved through-the- lens exposure meter
make  the  FUJ ICA ST705  a  comp le te  camera  sys tem
in  i t se l f  capab le  o f  hand l ing  any  p i c tu re - tak ing
s i tua t ion  and  sub jec t .

B E S O N D E R E  T E C H N I S C H E  M E R K M A L E
1 . Verbesserte TT L Bel ichtu ngsmessu ng
Der  Be l i ch tungsmesser  de r  FUJ ICA ST705  bes teh t
aus  zwe i  S i l i z i um Fo toze l l en ,  d ie  das  L i ch t  emp-
fangen; je e ine dieser Fotozel len bef  indet  s ich auf
jeder  Se i te  des  Sucheroku la rs .  S ie  s ind  an  e ine  FET
"F ie ld Ef fect  Transistor"  Schal tung angeschlossen
und  s ind  m i t  Ve rsch luB  und  B lende  gekuppe l t .  D ie
Messung erfo lgt  auf  der Basis der Durchschni t ts-
L i ch t in tens i td t ,  d ie  au f  d ie  Gesamt f  l dche  de r  Sucher -
Mat t sche ibe  fd l l t .  Das  L i ch t  w i rd  du rch  das  Ob jek t i v
be i  vo l l e r  O f fnung  gemessen ,  um lhnen  e in  immer
he l l es  Sucherb i l d  zu  gewdhr le i s ten .
Besondere  Merkma le  s ind :  hohe  Empf ind l i chke i t ,
auBergewohn l i che  Genau igke i t ,  so fo r t i ge  Reak t ion
und  e ine  Spek t ra l -Empf ind l i chke i t ,  d ie  de r  des
Farb f i lmes  sehr  i i hn l i ch  i s t .  We i te re  Vor te i l e  s ind  d ie
Mog l i chke i t  de r  Verwendung  jedes  Ob jek t i ves ,  das  in
d ie  Kamera  paBt  und  de r  Weg fa l l  j eg l i che r  Be l i ch -
tungskor rek tu r  be i  Nahau fnahmen und  be i  de r
B e n u t z u n g  v o n  F i l t e r n .  N u r  d i e  L i c h t m e n g e ,  d i e
durch  das  Ob jek t i v  fd l l t ,  w i rd  e f fek t i v  gemessen .
2.  Weltbekannte FUJINON Objekt ive
D ie  Wechse lob jek t i ve  de r  FUJ ICA ST705  s ind  be -
kann t  fL l r  i h re  g roBar t i ge  Farbw iedergabe  und  d ie  b i s
zum B i ld rand  ges tochene  Sch i i r f e  und  Br i l l anz .
3.  Ein vol ls tdndiges Kamera-System
Zubehor ,  sow ie  d ie  ve rbesser te  TTL  L i ch tmessung ,
machen  d ie  FUJ ICA ST705  zu  e inem vo l l s te ind igen
Kamera-System, mit  dem so gut  wie al le foto-
graf  ischen Aufgaben u nd Si tuat ionen gemeister t
werden  konnen .
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BASIC STEPS

1 .  Load  the  F i lm
P u l l  t h e  C o m b i n a t i o n  F i l m  R e w i n d
Crank  -  Back  Cover  Lock  fu l lY  un t i l
t he  Camera  Back  au tomat i ca l l y  snaps
open .  Nex t ,  l oad  the  f i lm  ca r t r i dge
in to  the  F i lm  Chamber  and  inse r t  t he
f i lm  in to  the  s lo t  o f  t he  Take-up
Spoo l .

2.  Set  the Fi lm Speed
l f  you  a re  us ing  a  FUJ ICOLOR F- I I  o r
F I J I C H R O M E  R l O O  ( A S A  1 O O )  f i I m ,
pul l  up the top of  the Shutter  Speed
Se lec to r  D ia l  and  tu rn  i t  un t i l  t he
number ' l  00  appears  i n  the  cen te r  o f
the  ASA F i lm  Speed  Ind ica to r
Window.

KAMERABEDI  ENUNG

1 .  E in legen  des  F i lms
Ziehen Sie den Rt lckspulhebel  ganz
heraus,  b is s ich die Kamerar i lckwand
automat isch of fnet .  Sodann legen Sie
d e n  F i l m  i n  d i e  F i l m k a m m e r  e i n  u n d
s tecken  S ie  d ie  F i lmzunge  in  den
Sch  l i t z  de r  Au fw icke lspu  le .

2. Einstellen der Filmempfindlich-keit
kei t

Wenn  S ie  FUJ ICOLOR F- t r  oder
F U J I C H R O M E  R l O O  ( A S A  1 O O I 2 1
DIN)  benu tzen ,  heben  S ie  d ie  Ver -
sch luBze i ten -Wah lsche ibe  le i ch t  an
und  d rehen  s ie  b i s  d ie  Nummer  lOO
s ich  in  de r  M i t te  des  F i lmemPf ind -
I ich keitsfensters bef i ndet.

G E N  E  R A L  I T E S

1. Mise en place du chargeur
T i re r  su r  l e  bou ton  jusqu 'd  ce  que  le
dos  de  l ' appare i l  s ' ouv re .  P lace r  l e
chargeur dans le logement pr6vu d cet
e f fe t  e t  i n t rodu i re  I ' amorce  du  f i lm
dans  la  fen te  de  l ' axe  de  r6cep t ion  du
f i l m .

2. S6lection de la sensibil it6 du fi lm
S i  v o u s  u t i l i s e z  u n  F U J I C H R O M E
R 1 0 0  o u  F U J I C O L O R  F - t r  ( 1 0 0
ASA)  t i re r  s imp lement  su r  l a  pa r t i e
sup6r ieure du cadran de v i tesse et
tou rne r  j usqu 'd  ce  que  le  nombre  100
apparaisse dans le centre de la fenOtre
d e  s e n s i b i l i t 6  d u  f i l m .

OPE RACION ES
FUNDAMENTALES

1. Cargue la pel fcula
Levan te  la  comb inac i6n  pa lanca  de
rebob inado  de  la  oe l  i cu la  -  c ie r re  de
la tapa poster ior  tota lmente hasta
que  sa l te  au tomdt i camente  la  tapa
pos te r io r  de  la  cdmara .  A  con t inua-
c i6n ,  ca rgue  e l  ca r tucho  de  la  pe l i cu la  en  la  cdmara  de  pe l f cu la  e
in t roduzca  la  pe l f cu la  en  la  ranura  de  la  bob ina  de  bob inado .
2.  Ajuste la sensib i l idad de la pel icula
S i  u t i l i z a  V d .  u n a  p e l i c u l a  F U J I C O L O R  F - t r  o  F U J I C H R O M E  R 1 0 0
(ASA 100) ,  s imp lemente  levan te  l a  pa r te  super io r  de l  d ia l  se lec to r
de  ve loc idad  de  ob tu rador  y  de le  vue l tas  has ta  que  e l  n0mero  100  se
encuen t ra  en  e l  cen t ro  de  la  ven tan i l l a  i nd i cadora  de  la  sens ib i l i dad
ASA de  la  pe l f cu la .
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3. Set  the Frame Counter to 1 ( the
f i rst  whi te dot  before the number
2 l

The  odd  numbers  o f  the  f rame coun t -
er  are represented by whi te dots.
Wind  the  F i lm  Advance  Lever  and
press  the  Shu t te r  Re lease  Bu t ton .  Do
th i s  tw ice ,  and  on  the  3 rd  w ind ing ,
the  f  i r s t  wh i te  do t  on  the  f i lm  coun t -
e r  ( f rame No .  1 )  w i l l  move  oppos i te
t h e  t r i a n g u l a r  m a r k .

4. Set the Shutter Speed Selector Dial
Tu rn  the  Shu t te r  Speed  Se lec to r  D ia l
to the speed desired.  l f  you are
shoo t ing  ou t  o f  doors ,  the  shu t te r
speed  w i l l  be  e i the r  11125  sec .  o r
1/25O sec.  l f  you are shoot ing in-
doors ,  i t  w i l l  be  1 /30  sec .  o r  1 /60  sec .

5.  Focus the Lens and Frame Your
Picture

O Look  th rough  the  V iewf inder
Eyep iece  and  tu rn  the  Focus ing
R ing  to  focus  and  f rame your
o ic tu re.

@ to  focus ,  tu rn  the  Focus ing  R ing
to  make  the  upper  and  lower
segments  o f  the  sp l i t  image  in  the
micropr ism center  spot  converge
and  fo rm a  pe r fec t  f i t .

3.  Stel len Sie das Bi ldzdhlwerk auf  1
(der erste weiBe Punkt  vor der
Nummer  2 ) .

D ie  we iBen  Punk te  au f  dem Zdh lwerk
sind die ungeraden Zahlen.  Betdt igen
S ie  den  F i lmau fzughebe l  und  d rL l cken
S ie  au f  den  Aus loseknoo f .  S ie  mL ]ssen
2  B l indbe l i ch tungen  machen ,  be i  dem
dri t ten Aufzug des Fi lmtransport-
hebe ls  l i egen  de r  e rs te  we iBe  Punk t
a u f  d e m  B i l d z d h l w e r k  ( B i l d  N r .  1 )
und  d ie  Dre iecksmarke  nebene i  n -
ander .

4.  Einstel lung der VerschluBzei t
S te l l en  S ie  d ie  Versch luBze i ten -
Wah lscheibe auf  d ie von I  h nen ge-
wLlnschte VerschluBzei t .  FLlr  AuBen-
au fnahmen w i rd  d ie  Be l i ch tungsze i t
i n  den  me is ten  Fd l l en  1 /1  25  Sek .
oder 1/250 Sek.  sein,  wdhrend s ie f r i r
I nnenau fnahmen je  nach  den
L ich tve rhS l tn i ssen  -  1 l30  Sek .  oder
i /60  Sek .  be t ragen  w i rd .

5. Scharfeinstellung und Bildaus-
sch ni t t

C  Schauen  S ie  du rch  den  Sucner
und  s te l l en  S ie  das  Ob jek t i v  schar f
e i n .  D a n n  w d h l e n  S i e  d e n  B i l d -
ausschn i t t .

@ Zur  Schar fe ins te l l ung  d rehen  S ie
den  E ins te l l r i ng ,  b i s  d ie  oberen
und  un te ren  Te i l e  des  Schn i t t -
b i l des  im  M ik roo r i smakre is  e in
e inz iges  B i l d  werden .

**;r*xir*iiii&i,&i@x,,,...*ara*i &kGM' ,
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6. Set  the Exposure
Press  the  Comb ina t ion  Shu t te r  Re-
lease Button Exposure Meter
Switch partway down to act ivate the
exposure meter needle in the v iew-
f i nde r ,  and  tu rn  the  Aper tu re  Se lec -
to r  R ing  un t i l  t he  need le  moves  in to
the  cen te r  o f  t he  inden ta t ion .  You
can also set  the aperture f i rs t  then
ad jus t  the  need le  by  tu rn ing  the
Shu t te r  Speed  Se lec to r  D ia l .

7.  Press the Shutter  Release Button
Hold camera steady to prevent shake
and  gen t l y  p ress  the  Shu t te r  Re lease
Bu t ton -

6.  Einstel lung der Bel ichtung
Nun  d rucken  S ie  den  komb in ie r ten
Versch luBaus lose r  Be l i ch tungs -
messerknop f  unge fdh r  ha lbwegs
n ieder ,  um d ie  Be l i ch tungsmesser -
nade l  im  Sucher  zu  ak t i v ie ren  und
bet i i t igen dabei  g le ichzei t ig den
B lendenr ing .  Soba ld  s i ch  d ie  MeB-
werknade l  i n  de r  M i t te  des  Rahmen-
e inschn i t tes  be f inde t ,  i s t  d ie  r i ch t i ge
B lende  e inges te l l t .  S ie  konnen  jedoch
auch  d ie  B lende  zuers t  e ins te l  l en ,  um
du rch Dreh en der VerschluBzei ten-
Wah lsche ibe  d ie  ko r rek te  Be l i ch tunq
zu  e rha l ten .

7.  Ausl i isen des Verschlusses
Beachten Sie bi t te,  daB die Kamera
ruh ig  geha l ten  werden  muB,  wenn  S ie
fo tog ra f ie ren .  Dr r i cken  S ie  nu r  l e i ch t
und  ruh  ig  au f  den  Aus loseknop f  ,
dami t  d ie  Ge fah r  e ine r  Verwack luno
ausgeschlossen wird.
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8 .  Rew ind  the  F i lm
After  you have exposed the ent i re
r o l l  o f  f i l m ,  p r e s s  t h e  F i l m  R e w i n d
Bu t to  n ,  e rec t  th  e  F  i lm  R  ew ind
Crank ,  and  tu rn  i t  i n  the  d i rec t i on
pointed by the arrow and wind the
f i lm  back  in to  the  ca r t r i dge ,  un t i l
vou  fee l  t ens ion  re leased .  Nex t ,  l i f t
t he  Back  Cover  Lock  fu l l y  up  un t i l
the camera back snaps open. Now,
remove the cart r idge.

8.  Ri ickspulung des Fi lms
Nachdem S ie  e inen  F i lm  vo l l s t i i nd ig
bel ichtet  haben, dr [ icken Sie auf  den
F i lmr r i ckspu lknop f ,  s te l l en  den  F i lm-
ruckspu lhebe l  hoch  und  d rehen  ihn  in
der  P fe i l r i ch tung ,  b i s  S ie  e inen  le i ch -
tbn Widerstand spr i ren.  Nun ist  der
F i lm  in  d ie  Kasse t te  zu ruckgespu l t .
Sodan n of f  nen S ie d ie Kamera-
R u c k w a n d .  i n d e m  S i e  d e n  F i l m r u c k -
spu lhebe l  anheben  und  nehmen lh ren
be l i ch te ten  F i lm  aus  de r  Kamera .

8. R6embobinage
Aprds  avo i r  expos6  tou t  l e  f i lm  aP-
puyer  su r  l e  bou ton  de  r6embob inage
ou i  l i bd re  I ' axe  d 'en t ra inement  du
f i lm ,  ensu i te  ddgager  l a  man ive l l e  de
r6embobinage et  la tourner dans la
d i rec t i on  ind iqu6e  pa r  l a  f  l dche  pour

renvover  l e  f i lm  dans  son  chargeur
jusqu 'd  ce  que  vous  sen t iez  une  l69dre
tens ion .  Vous  pouvez  ensu i te  ouv r i r
l ' appare i l  pou r  d6gager  l e  cha rgeur .

8.  Rebobine la pel fcula
Despu6s  de  haber  u t i l i zado  un  ca r re te
comp leto de pel  fcu la,  apr iete e l
bo t6n  de  rebob inado ,  l evan te  l a  Pa-
lanca  de  rebob lnado  de  la  pe l ' f cu la  y

de le  vue l tas  en  la  d i recc i6n  ind icada
por  l a  f l echa  y  en ro l l e  l a  pe l f cu la
hacia atrds dentro del  cartucho,  hasta
que  s ien ta  una  l i ge ra  tens i6n .  A  con-
t i nuac i6n  levan te  e l  c ie r re  de  la  tapa
poster ior  tota lmente,  hasta que se
abra  d i cha  tapa .  En tonces  saque  e l
cartu ch o.
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B A T T E R Y  I N S E R T I O N

1. Open the Cover
lnse r t  a  co in  i n to  the  s lo t  o f  t he
Battery Chamber Cover €D located
on  the  upper  rea r  s ide  o f  the  body
and  tu rn  i t  coun te r -c lockw ise .

2.  Load the Batter ies
lnsert  two s i lver  oxide bat ter ies,  one
on top of  the other,  into the bat tery
chamber  w i th  the  p lus  s ides  (+ )  fac ing
outward ( toward the bat terv chamber
cover)  and c lose the cover.

E I N L E G E N  D E R  B A T T E R I E N

1. Offnen'  des Batter iegehdusedek-
kels

Entfernen Sie den Deckel  des Bat-
te r iegehduses  @ ,  i ndem S ie  e ine
Mdnze  in  den  Sch l i t z  oben  an  de r
R t i c k s e i t e  d e s  K a m e r a g e h d u s e s
s tecken  und  gegen  d ie  Uhrze ige r r i ch -
tung  d rehen .

2.  Ein legen der Bat ter ien
Legen Sie zwei  Si lberoxydbatter ien
und  zwar  h in te re inander  i n  d ie  Ba t -
te r iekammer  e in .  Beach ten  S ie  dabe i ,
daB der Pluspol  (+)  bei  beiden Bat-
ter ien nach auBen (gegen den Batter ie-
kammerdeckel)  zeigt .  Nun befest igen
Sie den Deckel  wieder.

C H A R G E M E N T  D E S  P I L E S

1. Ouverture du logement
I n t r o d u i r e  u n e  p i d c e  d e  m o n n a i e  d a n s
la  fen te  du  couverc le  @ e t  tou rne r
dans  le  sens  con t ra i re  des  a iou i l l es
d 'une  mon t re .

2. Mise en place des piles
In t rodu i re  2  p i l es  d  oxyde  d 'a rgen t
dans  le  l ogement  -  l ' une  su r  I ' au t re  l e
s igne  (+ )  6 tan t  tou rn6  ve rs  l ' ex t6 r ieu r
(du  c6 t6  du  couverc le  du  logement )  -

et  refermer le couvercle.

CARGUE LAS PILAS

1. Abra la tapa
ln t roduzca  una  moneda  en  la  ranura
de  la  tapa  de l  o r i f i c i o  de  ub icac i6n  de
las  p i l as  @,  s i tuado  en  la  pa r te  t ra -
se ra  super io r  de l  cue rpo  de  la  mdqu i -
na  y  de l  e  vue l ta  en  sen t ido  con t ra r io
a  las  agu jas  de l  re lo j .

2.  Cargue las pi las
ln t roduzca  dos  o i l as  de  6x ido  de
p la ta ,  una  enc ima  de  o t ra ,  en  la
cdmara  de  p i l as  con  e l  l ado  de l  po lo
pos i t i vo  (+ )  hac ia  a fue ra  (hac ia  l a
tapa  de  la  cdmara  de  p i l as )  y  c ie r re  l a
tapa.

*.,i"g'-...- . , ..*d&

1 9

www.orphancameras.com



ftt

3. Check the Batter ies
Turn  the  Shu t te r  Speed  Se lec to r  D ia l
@ to  B  and  se t  the  Aper tu re  se lec to r
R i n g  @  t o  w i d e  o p e n  ( 1 . 8 ) .  N o w ,
po in t  the  camera  toward  l i gh t ,  l ook
th rough  the  v iewf inder  and  p ress
s l i gh t l y  the  Shu t te r  Re lease  Bu t ton
@.  t t  t he  need le  sw ings  upward ,  the
batter ies have been inserted proper ly
and  a re  f  unc t ion ing  co r rec t l y .

The  s i l ve r  ox ide  ba t te r ies  w i l l
normaf ly  last  for  1 year.

l f  you  a re  no t  us ing  the  camera
fo r  a  l ong  wh i le ,  remove  the
batter ies and keep them where i t
i s  d ry .
Be  su re  to  w ioe  bo th  ends  o f  the
batter ies c lean wi th a p iece of
c loth before loading.  Poor contact
may  resu l t  i f  t he  ends  a re  unc lean .
l f  you  a re  buy ing  new ba t te r ies ,
be sure to speci fy 1.5V Eveready
S-76E,  Ma l lo ry  MS-76H o r  UCAR
5 - 7 6 E  ( i n  E u r o p e  o n l y ) .

3. Batteriepriif ung
Ste l l en  S ie  d ie  Versch luBze i ten -
Wdh lsche ibe  @ au f  B  und  den
B lendenr ing  @ au f  d ie  we i tes te
O f f n u n g  ( 1 . 8 ) .  N u n  d r e h e n  S i e  d i e
Kamera  zum L ich t  und  d rL l cken  S ie
le i ch t  au f  den  Aus loseknop f  @.
Wenn  d ie  Nade l  nach  oben  aus -
sch l i ig t ,  s ind d ie Bat ter ien korrekt
e i  nge leg t  und  funk t ion ie ren .

Die Si lberoxydbatter ien haben ge-
wohn l i ch  e ine  Lebensdauer  von
e inem Jahr .
Wenn  S ie  d ie  Kamera  ldngere  Ze i t
n i ch t  benu tzen ,  nehmen S ie  d ie
Batter ien heraus und bewahren s ie
an  e inem t rockenen  P la tz  au f .
Die Batter ien sol l ten vor dem
Ein legen  in  d ie  Kamera  m i t  e inem
sauberen,  t rockenen Tuch abger ie-
ben  werden ,  dami t  gu te r  Kon tak t
gewdhr le istet  is t .
Wenn Sie s ich neue Batter ien kau-
fen ,  b i t t e  ve r langen  S ie  1  ,5V
Eveready S-76E, Mal lory MS-76H
oder  UCAR S-76E (nu r  i n  Europa) .
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FI  LM LOADING

1. Open the Camera Back
L i f t  t h e  C o m b i n a t i o n  F i l m  R e w i n d
Crank  -  Camera  Back  Lock  @ fu l l y
up  un t i l  t he  Camera  Back  @ au to -
mat i ca l l y  snaps  open .

2.  Load the Fi lm
Inser t  t he  ca r t r i dge  in to  the  F i lm
Chamber  @ w i th  the  spoo l  head
(p ro jec t i on )  po in t i ng  to  the  bo t tom
of  the  camera ,  push  down the  Comb i -
n a t i o n  F i l m  R e w i n d  C r a n k  -  C a m e r a
Back  Lock  @ to  engage  the  F i lm
R e w i n d  S p i n d l e  @  w i t h  t h e  f i l m
spoo l .  Pu l l  ou t  the  t r immed end  o f
the  f i lm  and  inse r t  i t  down to  the
bo t tom end  in to  the  s lo t  o f  t he
T a k e - u p  S p o o l  @ .

E I N L E G E N  D E S  F I L M S

1. Offnen der Kamera-Ri , ickwand
Z i e h e n  S i e  d e n  k o m b i n i e r t e n
Ri ickspu lhebel  KamerarLlckwand-
verschluB @ sowei t  heraus,  b is s ich
die Rr ickwand @ of fnet .

2 .  E in legen  des  F i lms
Legen  S ie  d ie  F i lmkasse t te  i n  d ie
F i l m k a m m e r  @  e i n  u n d  z w a r  s o ,  d a B
der  s i ch tba re  Spu lenkern  nach  un ten
zeigt .  Nun drt lcken Sie den Ri . ick-
spu lhebe l  @ herun te r ,  b i s  d ie  F i lm-
r t icksoulachse @ einrastet .  Sodann
z iehen  S ie  d ie  F i lmzunge  aus  de r
Kasse t te  und  s tecken  den  F i lm  b i s
zum un te rs ten  Ende  in  den  Sch l i t z
de r  Au fw icke lspu le  @.
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3. Close the Camera Back
w i n d  t h e  f i l m  a  l i t t l e  w i t h  t h e  F i l m

Advance Lever O and engage the
perf  orat ions on both edges of  the

f i lm  w i th  the  sp rocke t  tee th .  Be  su re
the f  i lm is  proper ly inserted between

t h e  G u i d e  B a i l  @ .  N o w ,  P r e s s  d o w n

the  Camera  Back  un t i l  i t  c loses  t i gh t -

l y  w i t h  a  c l i c k .
r  l f  t h e  F i l m  R e w i n d  C r a n k  t u r n s  i n

the opposi te d i rect ion of  the ar-
row as  you  w ind  the  F i lm  Ad-
vance Lever @, i t  means the f i  lm
has been loaded proPer lY.

r  The  odd  numbers  o f  the  F i lm
Counter @ are rePresented bY
white dots.

r  To  a l l ow  vou  to  take  qu ick  sho ts
in  success ion ,  the  F i lm  Advance
Lever  @ w i l l  be  back  w i th  a  s l i gh t
la t i t ude .  P ress  i t  a l l  t he  waY back
af ter  you have f in ished shoot ing.

4.  Set  the Frame Counter @ to t
( the f i rs t  whi te dot  before the
number 2)

Wind  the  F i lm  Advance  Lever  O  a l l
the way to the r ight  and press the
Shutter  Release Button @ .  Do th is
tw ice ,  and  on  the  th i rd  w ind ing ,  the
f i rst  whi te dot  before the number 2
w i l l  move  oppos i te  the  t r i angu la r
mark.  You are now ready to take the
f i rst  p icture.

3. SchlieBen der Kamerariickwand
Transpor t i e ren  S ie  den  F i lm  m i t  dem
Fi lmau fzughebe l  C  b i s  be ide  Se i ten
der Perforation in die Zahnrader ein-
gerastet  s ind.  Beachten Sie bi t te,  daB
der  F i lm  s i ch  zw ischen  den  Fuhrungs -
sch ienen  @ be f inde t .  Nun  k laPPen
S ie  d ie  Kamera r i t ckwand  zu ,  b i s  s ie
horbar e inschnappt.
o  Wenn  d ie  F i lmr t i cksPu lku rbe l

be im Drehen  des  F i lmau fzughe-
bels @ sich entgegen der Pfei l -
r ichtung bewegt,  bedeutet  d ies,
daB der  F i lm  r i ch t i g  e inge leg t
wurde und ordnungsgemi iB t rans-
port ier t .

r Die ungeraden Zahlen des Bild-
zZihlwerks @ werden durch weiBe
Punk te  angeze ig t .

.  Um schne l les  Au fnehmen zu  e r -
mog l i chen ,  keh r t  de r  F i lmau fzugs -
hebe l  O  n i ch t  i n  se ine  Norma l -
ste l lung zur i ick.  Er sol l te aber
nach Beendigung der letzten Auf-
nahme zurt ickgeschoben werden.

4.  Einstel lung Uei  e i tUzahlwerks @
auf 1 (der erste Punkt  vor Num-
mer 2)

Bet i i t igen Sie den Fi lmaufzughebel
bis zum Anschlag nach rechts und
drt icken Sie auf  den AusloseknoPf
@.  S ie  mr i ssen  2  B l i ndbe l i ch tungen
machen, bei  dem dr i t ten Aufzug des
Fi lmtransporthebels erscheint  der
erste weiBe Punkt  vor Nr.  2 im
Fenster  des Bi ldzdhlwerks neben der
Dreiecksmarke.  Die Kamera is t  nun
fUr d ie erste Aufnahme schuBberei t .

\
\
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E I N S T E L L U N G  D E R

F I L M E M P F I N D L I C H K E I T
Heben Sie die VerschluBzei ten-Wahlscheibe @ an,
und  d rehen  S ie  s ie  nach  rech ts  oder  l i nks ,  b i s  d ie
gewt insch te  Zah l  de r  F i lmempf ind l i chke i t  i n  de r
M i t te  des  F i lmemof ind l i chke i t s fens te rs  @ e rsche in t .
D ie  e inze lnen  S t r i che  zw ischen  den  beze ichne ten
ASA Nummern  bedeu ten  fo lgende  Empf ind l i ch -
ke i ten :  ( I )

o  FL i r  d ie  D IN-Empf ind l i chke i t  g i l t  f o lgende  Um-
rechnungstabel  le:  ( I I )

o  Beach ten  S ie ,  daB S ie  d ie  F i lmempf ind l i chke i t
immer  zuers t  e ins te l  l en ,  da  s i ch  be im Drehen  de r
Wah lsche ibe  auch  d ie  von  lhnen  gew i ih l te  Ver -
sch luBzei t  i indert .

(r)
g2 Q 64 80 125 lm 250 320

r  |  |  l l
5m 640 10m 1250 20m 25m

. 1 . 1 .
50 100 m M 8OO 1600 32OO

SETTING THE FIL t \4  SPEED

Li f t  the top of  the Shutter  Speed Selector  Dial  @
and  tu rn  i t  t o  the  le f t  o r  r i gh t  un t i l  t he  f i lm  speed
number  you  wan t  appears  i n  the  cen te r  o f  t he  ASA
F i l m  S p e e d  I n d i c a t o r  W i n d o w  @ .
The cal ibrat ions between the ASA numbers repre-
sen t  the  fo l l ow ing  numbers :  ( I )

o  l f  you  a re  us ing  a  f i lm  marked  fo r  D IN  speed ,
re fe r  to  the  f  o l l ow ing  convers ion  tab le .  ( I I )

o Be sure to set  the f  i lm ASA speed before set t ing
the shut ter  speed, otherwise the selected shut ter
speed  w i l l  move  ou t  o f  pos i t i on  wh i le  you  a re
tu rn  i ng  the  d  i a l .

(I I)

A S A 25 3 2 40 50 80 100 m 2fi 3n zl00

D I N 1 5 1 6 1 7 1 8 20 2 1 24 25 26 27
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SETTING THE SHUTTER SPEED

T h e  l e t t e r  B  a n d  t h e  n u m b e r s  1  ,  2 , . . . .  1 5 0 0  o n  t h e
Shu t te r  Speed  Se lec to r  D ia l  rep resen t  "bu lb " ,  1  sec . ,
1 /2  sec .  e tc .  up  to  111500  sec .  They  ind ica te  the
leng th  o f  t ime  the  f  i lm  w i l l  be  exposed  to  l i gh t .
Th is  camera  a l l ows  you  to  se t  exposure  e i the r  by  the
shu t te r  speed  o r  by  the  s i ze  o f  the  lens  open ing .
However,  i t  is  best  to set  the shut ter  speed f i rs t .  For
examp le ,  the  shu t te r  speed  wou ld  be  f  rom 11125  to
1/25O sec.  i f  you are shoot ing outdoors,  or  f rom
1/30  sec .  to  1 /60  sec . ,  i f  you  a re  shoo t ing  indoors .
To set  the shut ter  speed, f  i rs t  turn the Shutter  Speed
Se lec to r  D ia l  wh i l e  p ress ing  down on  i t  s l i gh t l y  and
se t  the  number  you  wan t  oppos i te  the  red  do t  on  the
camera bodv.
o  Use  B  (bu lb )  i f  t he  exposure  w i l l  t ake  2  seconds

or  l onger .
o There are no intermediate set t ings between the

numbers  i nd i ca ted  on  the  d ia l .
o  60  i s  marked  in  red  to  remind  you  tha t  i t  i s  the

speed  used  f  o r  shoo t ing  w i th  e lec t ron ic  f  l ash .
o  Excep t ing  1 /1500  second ,  each  shu t te r  speed  i s

ei ther one-hal f  or  twice the speed of  the shut ter
speed next  to i  t .

28 
,bfu**e-s*- . :&rc;;^., . *;;*-,.."-dairaftKd?*&i&sie,.

E I N S T E L L U N G  D E R  V E R S C H L U S S Z E I T

Der  Buchs tabe  B  au f  de r  Versch luBze i tenwah lsche ibe
bedeutet  "Bal l "  ( f i r  Zei taufnahmen) und die Num-
m e r n  1  , 2 . . . . 1 5 0 0  s i n d  d i e  V e r s c h l u 8 z e i t e n :  1  S e k . ,
1 / 2  S e k .  u s w .  b i s  1 / 1 5 0 0  S e k .
D ie  Be l i ch tungsze i t  se tz t  s i ch  immer  aus  de r  Ver -
sch luBze i t  und  de r  B lendeno f f  nung  zusammen.  Es  i s t
j edoch  ra tsam,  a l s  e rs tes  d ie  Versch luRze i t  e inzus te l -
l en .  FL l r  AuBenau fnahmen s ind  d ie  gebrduch l i chs ten
Versch luBze i ten  11125  Sek .  und  1 /25O Sek . ,  w i i h -
rend  f r j r  I nnenau fnahmen,  j e  nach  L i ch tve rhd l tn i ssen
u n d  F i l m e m p f i n d l i c h k e i t ,  l d n g e r e  V e r s c h l u B z e i t e n
beno t ig t  werden .
Um d ie  Versch luBze i t  e inzus te l l en ,  muB d ie  Wah l -
scheibe @ - le icht  nach unten gedruckt-  gedreht
werden  und  s i ch  d ie  von  lhnen  gewunsch te  Ze i t  dem
ro ten  Punk t  gegenuber  be f inden .
o  F r l r  Ve rsch luBze i ten  ldnger  a l s  1  Sekunde  muB

"8"  (Ba l l )  e inges te l l t  werden .
o  Nur  d ie  angegebenen  Versch luBze i ten  konnen

verwende t  werden ,  Zw ischenze i ten  s ind  n i ch t
mo g l i ch .

o  60  i s t  i n  Ro t  mark ie r t ,  um darau f  h inzuwe isen ,
daB d iese  Versch luBze i t  f L l r  E lek t ronenb l i t z  be -
nutzt  werden muB.

o  M i t  Ausnahme von  1 /1500  Sek . ,  i s t  j ede  Ver -

schluBzei t  entweder d ie Hdl f te oder das Doppel te

der danebenl  iegenden Zei t .
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FOCUS THE LENS AND
F R A M E  Y O U R  P I C T U R E
1 .  Focus  the  Lens
( 1 ) L o o k  t h r o u g h  t h e  V i e w f i n d e r  a n d

po in t  the  camera  so  tha t  the  ma in
sub jec t  i s  seen  th rough  the  sma l l
m ic rop r i sm cen te r  spo t .

(2 )  Sp l  i t - image  Focus ing
Turn  the  Focus i r i g  R ing  @ un t i l
the upper and lower segments of
the  sp l i t  image  in  the  m ic rop r i sm
center spot  converge to form a
s ing le  image .

(3 )  M i c rop r i sm Focus ing
T u r n  t h e  F o c u s i n g  R i n g  u n t i l  t h e
image  in  the  m ic rop r i sm cen te r  spo t
appears  sharp .

(4 )  You  can  a l so  focus  w i th  any  pa r t  o f
the  a rea  su r round ing  the  m ic ro -
pr ism center  spot .  This method is
espec ia l l y  use fu l  when  shoo t ing
with aperture stopped far  down.

(5 )  The  wh i te  numbers  on  the  Focus ing
Ring are for  meters and the green
numbers  a re  to r  fee t .  The  d i s tance
can  a l so  be  se t  by  v i sua l  j udgement

f  o r  qu  i ck  shoo t ing .
When  shoo t ing  ex t reme c lose -ups .
the  d i s tance  f rom sub jec t  to  F i lm
P lane  Mark  @ mus t  be  p ;ec i se l y
measured wi th a tape measure.

S C H A R F E I N S T E L L U N G  U N D
BILDAUSSCHN ITT
1. Scharfe instel lung
(1  )  Schauen  S ie  du rch  den  Sucher ,  und

.  r i ch ten  S ie  l h re  Kamera  au f  das
Mot i v ,  so  daB der  Haup tb i l dgegen-
s tand  s i ch  im  M ik rop r i smakre is  im
Zentrum des Mattscheibenbi ldes be-
f i  ndet .

(2 )Schar fe ins te l l ung  du rch  Schn i t t -
b i  lden t fern u ngsmesser
Drehen Sie den Scharfe instel lungs-
r i ng  b i s  d ie  oberen  und  un te ren
Te i le  des  Schn i t tb i l des  in  dem
Mik rop r i smakre is  e in  e inz iges  B i l d
weroen .

(3 )  M i k  rop r i smat i sche  Schar fe ins te l -
l u  n g
Drehen  S ie  den  Schar fe ins te l l r i ng  so
we i t ,  b i s  das  M ik rop r i sma schar f
und  k la r  e rsche in t .

(4 )  S ie  konnen  auch  m i t  dem Gesamten
M a t t s c h e i b e n - B i l d f e l d e s  e i n e
Scharfe instel lung erz ie len.  Diese
Methode ist  besonders dann anzu-
wenden ,  wenn  man  Au fnahmen m i t
ge r inger  B lendeno f fnung  mach t .

(5)  Die weiBen Zahlen auf  dem Scharf-
e ins te l l r i ng  s ind  Angaben  in  Me te r ,
wi ihrend die grr inen Zahlen Anga-
ben  in  FUB s ind .  F r i r  schne l le  Au f -
nahmen kann  d ie  En t fe rnung  auch
nach AugenmaB eingestel  l t  werden.
Fa l l s  S ie  ex t reme Nahau fnahmen
machen  wo l len ,  so  muB d ie  En t -
fe rnung  zw ischen  Mot i v  und  de r
Fi lmebene genau gemessen werden.
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2. Frame Your Picture
The  V iewf inder  w i l l  l e t  you  see  92%o o f  the  en t i re
v iew tha t  w i l l  r eg i s te r  on  your  f i lm  so  tha t  you  can
go  ahead  and  use  the  who le  l eng th  and  w id th  o f  the
area  in  the  V iewf  i nde r  to  f  rame your  p i c tu re .

o Eyesight  Adjustment Lens
The  V iewf inder  i s  p rov ided  w i th  an  eyep iece  fo r
those  w i th  no rma l  v i s ion .  l f  you  a re  near  s igh ted  o r
fa r  s igh ted ,  be  su re  to  use  an  Eyes igh t  Ad jus tmen t
Lens ,  o the rw ise  i t  w i l l  be  ex t reme ly  d i f f  i cu l t  f o r  you
to  focus  the  lens  p rec i se l y .  Four  d i f f e ren t  Eyes igh t
Adjustment Lenses are suppl ied as opt ional  acces-
so r ies :  +2 ,+O"5 ,  -2 .5  and  -4  d iop to r .

2.  Wahl  des Bi ldausschni t tes
f  m Sucher sehen Sie 92% des Bi ldes,  das auf  lhrem
F i lm  reg is t r i e r t  w i rd .  S ie  konnen  a l so  ge t ros t  l h r  B i l d
b i s  i n  d ie  duRers te r i  W inke l  h ine in  kompon ie ren .

o Sqhschdrfenadapter
Der  Sucher  i s t  m i t  e inem Oku la r  f t i r  no rma le
Sehschdrfe ausgestat tet .  Wenn Sie kurz-  oder wei t -
s i ch t ig  s ind ,  so l l t en  S ie  unbed ing t  von  dem a ls
Zubehor  e rhS l t l i chen  Ausg le i chsadap te r  Gebrauch
machen ,  da  d ie  Schar fe ins te l  l ung  sons t  schw ie r ig  se in
kann .  D iese  Adap te r  s ind  in  4  D iop t r i en  e rhd l t l i ch :
+2,  +O,5,  -2,5 und -4.

2. Cadrage
Le  v i seu r  vous  pe rmet  de  vo i r  92 l1OO de  l ' image
enreg is t r6e  su r  l e  f i  lm .  Vous  pouvez  donc  u t i l i se r
sans  c ra in te  tou te  l a  l ongueur  e t  l a rgeur  de  vo t re
v i seu r  pour  cad re r  vo t re  image .

o Lentil le de correction d votre vue
L ' a p p a r e i l  

' e s t  
l i v r 6  a v e c  u n  o c u l a i r e  p o u r  u n e

personne  ayan t  une  vue  no rma le .  S i  vo t re  vue  n 'es t
pas  pa r fa i te ,  i l  f au t  u t i l i se r  l a  l en t i l l e  de  co r rec t ion
au t remen t  i l  vous  se ra  d i f f i c i l e  de  fa i re  une  bonne
mise  au  po in t .  l l  ex  i s te  4  l en t i l l es :  +2 ,  +O,5 ,  -2 ,5  -4

d iop t r i es .

2. Encuadre su fotograffa
E l  v i so r  l e  pe rm i t i rd  ve r  e l  92o /o  de  toda  la  v i s i6n  que
reg is t ra rd  su  pe l f cu la  de  fo rma que  puede  u t i l i za r
toda  la  anchura  y  p ro fund  idad  de  la  zona  que
observa en su v isor para encuadrar su fotograf fa.

o Lente de ajuste para correcci6n de la visi6n
A l  v i so r  se  le  p roporc iona  un  ocu la r  pa ra  los  que
t ienen  v i s ion  no rma l .  S i  es  Vd .  de  v i s ta  co r ta  o  de
vista le jana,  asegIrese de ut i l izar  una lente con aj  uste
o  co r recc i6n  de  v i s i6n ,  ya  que  s i  no  le  se rd  muy
d i f i c i l  en foca r  con  p rec i s i6n  e l  ob je t i vo .  Como
accesor ios a opci6n se suministran cuatro lentes de
cor recc i6n  de  v i s i6n  .  +2 ,  +O,5 ,  -2 ,5  V  -4  d iop t r i as .
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CORRECT EXPOSURE

1. Press s l ight ly  the Shutter  Release Button
P o i n t  t h e  c a m e r a  a t  y o u r  s u b j e c t  w h i l e  l o o k i n g
th rough  the  v iewf inder  and  p ress  s l i gh t l y  the  Shu t te r
Re lease  Bu t ton  @ par tway  down.  The  mete r  need le
on  the  r i gh t  hand  s ide  o f  the  v iewf  i nde r  w i l l  move  up
f r o m  t h e  ( - )  p o s i t i o n .
2.  Turn the Aperture Selector  Ring
Press  s l i gh t l y  the  Shu t te r  Re lease  Bu t ton  and  tu rn
the  Aper tu re  Se lec to r  R ing  @ un t i l  t he  need le  i n  the
v iewf  i nde r  moves  in to  the  cen te r  o f  t he  inden ta t ion .
You  now have  the  co r rec t  exoosure .
3.  l f  the Needle does not  move into the Center of

the Indentat ion
l f  t he  mete r  need le  does  no t  move  in to  the  cen te r  o f
the  Inden ta t ion  by  tu rn ing  the  Aper tu re  Se lec to r
R  ing ,  you  w i l l  have  to  change  the  shu t te r  speed .
o  l f  t he  need le  i s  near  the  (+ )  s ide ,  i nc rease  the

shu t te r  speed .  (Examp le :  l f  t he  shu t te r  speed  i s
1 1 1 2 5  s e c . ,  t u r n  t h e  d i a l  t o  1 / 2 5 0  s e c . ) .

o  l f  t he  need le  i s  near  t f re  ( - )  s ide ,  reduce  the
shu t te r  speed .  (Examp le :  l f  t he  shu t te r  speed  i s
11125  sec . .  red  uce  i t  t o  1 /60  sec . ) .

4.  Wide Measur ing Range
S ince  the  l i gh t  tha t  i s  measured  i s  the  ave rage  l i gh t
i n t e n s i t y  f a l l i n g  o n  t h e  f o c u s i n g  g l a s s ,  t h e  r a n g e  o f
measurement  mus t  d i f f e r  depend ing  on  the  speeds  o f
the  lens  and  f i lm .  A  no tewor thv  fea tu re  o f  th i s

exposure meter is  that  i t  covers a wide range of
exposure  va lu 'es .  l f  you  a re  shoo t ing  w i th  Fu j i co lo r
F l l  ( A S A  1 0 0 )  f i l m  u s i n g  a  S O n r m  F 1 . 4  l e n s ,  f o r
examp le ,  the  range  covered  wou ld  be  EV1  -  EV1B.5
f f / 1 . 4  1  s e c .  - f  1 1 6  1 1 1 5 0 0  s e c . ) .  l f  t h e  l e n s  i s  5 5 m m
F 1 . 8 .  t h e  r a n g e  i s  f r o m  E V 1 . 7  -  E V 1 B . 5  ( f / 1 . 8  1
S € c .  -  f / 1 6  1 / 1  5 O O  s e c . ) .
l n  add i t i on ,  the  fu l l  ape r tu re  mete r ing  sys tem o f  the
Fu j i ca  ST705  le ts  you  focus  w i th  the  lens  w ide  open
so  tha t  the  v iew ing  image  th rough  the  v iewf inder
rema ins  a lways  b r igh t .  l t  a l so  enab les  you  to  check
the  dep th  o f  f i e ld  fo r  the  aper tu re  you  have  se lec ted
by  p ress ing  the  Dep th  o f  F ie ld  P rev iew Bu t ton .  (See
p a g e  5 9 ,  " U t i l i z i n g  t h e  l e n s  d e p t h  o f  f  i e l d " . )
The  char t  on  page  53  shows  the  l i gh t  measur ing
range  o f  the  Fu j i ca  ST7O5 's  exposure  mete r .  A
bu  i l t - i n  sa fe ty  dev ice  ho lds  the  opera t ion  o f  the
Shu t te r  Speed  Se lec to r  D ia l  w i th in  the  range  g i ven  in
the  char t .

,;gs&atu.-
33

www.orphancameras.com



r1+
4 T t

Under Moderate Over

Un te rbe l i ch te t  R ich t ig  0berbe l i ch te t

Sous-expos6 Normal Surexpos6

Su b -Expos ic i6n  Cor rec to  Sobre -Expos ic i6n
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EXPOSITION
1. Mise en circuit du posemitre FUJ ICOLOR F- t r  (100  ASA)  e t  un  ob iec t i f  50mm

Dir igez l 'apparei l  vers le sujet  tout  en regardant dans F1 ,4,  la gamme couverte par le posemdtre est  de

l e  v i s e u r  e t  a p p u y e z  d  d e m i  s u r  l e  b o u t o n  d u  E V 1  d  E V 1 B , 5  ( f / 1 , 4 - 1  s e c .  - f  1 1 6  1 / 1 5 0 0 d  s e c . ) .

d6c lencheur  @ t rds  l 6gd rement .  L 'a igu i l l e  du  pose-  Pour  un  ob jec t i f  55mm F ' l ,B  l a  gamme es t  de  EV1 ,7

mdt re ,  qu i  se  t rouve  dans  la  pa r t i e  d ro i te  de  vo t re  -EV1B,5  f f11 ,8  1  sec .  - f  / 161 /1500d  sec . ) .

v i seu r  se  d$o lace ra  ve rs  l e  hau t .  En  ou t re ,  l e  sys tdme de  mesure  d  p le ine  ouver tu re  du

2.  R6glage du diaphragme FUJICA ST705 vous permettra d 'ef fectuer la mise

En  appuyan t  l dgd rement  su r  l e  bou ton  du  d6c len -  au  po in t  avec  und iaphragmegrand  ouver t  pour  que

cheur  e t  en  tou rnan t  l a  bague  de  d iaphragme @ vo t re  image  dans  le  v i seu r  res te  tou jou rs  c la i re .  l l

l ' a igu i l l e  se  d6p lace ra  dans  la  zone  de  mouvement .  donne  6ga lement  l a  poss ib i l i t 6  de  con t rd le r  l a  p ro -

Lo rsqu 'e l l e  s 'a r rd te ra  dans  le  cen t re  l ' expos i t i on  se ra  fondeur  de  champ pour  l e  d iaphragme s6 lec t i onn6  en

oonne .  appuyan t  su r  l e  bou ton  de  v6 r i f i ca t i on  de  la  p ro -

3 .  Casex t r€mes  fondeur  de  champ @.  (Vo i r  page  61  ,  "La  p ro -

S i  l ' a igu i l l e  n 'a r r i ve  pas  d  se  s tab i l i se r  dans  le  cen t re  fondeur  de  champ" ) .
de la zone de mouvement,  i l  faudra changer la v i tesse Le tableau sur page 53 montre la p lage de mesure du

d 'ob tu ra t i on .  posemdt re  du  FUJ ICA ST705 .  Un  c ran  de  s6cur i t6
o  S i  l ' a igu i l l e  es t  p rds  du  (+ )  augmen lez  la  v i tesse  ma in t i en t  l e  fonc t ionnement  du  cadran  de  s6 lec t i on

(Exemp le :  s i  l a  v i t esse  es t  1 / ' l  25  sec ,  tou rnez  le  des  v i tesses  en  re la t i on  avec  la  gamme donn6e  pa r  ce

cadran  d  1 /250  sec . ) .  t ab leau .
o  S i  l ' a igu i l l e  es t  p rds  du  ( - )  r6du isez  la  v i tesse

(Exemp le :  s i  l a  v i t esse  es t  1 /125  sec ,  r6du isez - la  d
1  /60  sec . ) .

4. Grande plage de mesure
Etan t  donn6  que  la  l um id re  mesur6e  rep r6sen te
l ' i n tens i t6  moyenne  de  lum id re  tomban t  su r  l e  ve r re
de  m ise  au  po in t ,  l a  p lage  de  mesure  va r ie  se lon  la
sens ib i l i t d  du  f i lm  u t i l i s6  e t  l a  v i t esse  d 'ob tu ra t i on .
Un des avantages de ce posemdtre est  qu' i l  a une t rds
g rande  sens ib i l i t 6 .  Pa r  exemp le :  vous  u t i l i sez  un

l '
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H O L D I N G  T H E  C A M E R A  A N D
R E L E A S I N G  T H E  S H U T T E R
1. Hold the Camera Steady
l f  you  don ' t  ho ld  the  camera  s teady ,  you r  p i c tu res
w i l l  no t  tu  rn  ou t  sha rp  because  the  camera  w i l l
shake .  Be  su re  to  ho ld  yourse l f  i n  good  ba lance  w i th
e lbows  c lose  aga ins t  you r  body  and  the  camera
pressed  l i gh t l y  aga ins t  you r  face .  Th is  i s  a l l  t he  more
necessary i f  you are shoot ing wi th the camera held
vert ical ly .  Pract ice a l i t t le  and get  used to these
mot ions .
2. Press Down the Shutter Release Button
Be  su re  to  p ress  down the  Shu t te r  Re lease  Bu t ton  @
gen t l y . .  Any  je rky  mot ion  can  cause  the  camera  to
shake  and  p i c tu res  to  be  unsharp .
3.  When To Use a Tr ipod
l f  you  a re  tak ing  a  c lose -up ,  te lepho to  sho t ,  o r  i f  you
are  shoo t ing  a t  a  shu t te r  speed  s lower  than  1 /30  sec . ,
be sure to use a t r ipod and cable re lease to avoid
camera shake.
A  cab le  re lease  i s  a l so  recommended  fo r  shoo t ing
long-exposure shots wi th the camera placed on a
table,  against  a t ree,  or  on some other steady
foundat ion.  A cable re lease wi th a stopper at tach-
men t  i s  a  ve ry  conven ien t  i t em fo r  shoo t ing  w i th  the
camera  se t  a t  B  (bu lb ) .  You  can  p ress  open  the
shu t te r ,  ho ld  i t  i n  tha t  pos i t i on  w i th  the  s topper  fo r
as  long  as  you  wan t ,  t hen  re lease  the  s topper  to  c lose
the  shu t te r .
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-v R E W I N D I N G  F I L M  A N D
U N L O A D I N G  F I L M

Af te r  vou  have  f  i n i shed  a  ro l l  o f  f  i lm ,
rew ind  i t  back  in to  the  ca r t r i dge  and
take  i t  ou t  o f  t he  camera .
1.  Press the Fi lm Rewind Button
F i rs t ,  p ress  down t t re  F i lm  Rewind
Bu t ton  @ loca ted  on  the  unders ide
of  the camera.  Once you have pressed
down th i s  bu t ton ,  you  can  le t  i t  go
because  i t  w i l l  s tay  depressed .  The
Sprocket  Wheels @ are now f  ree.

N A C H  D E R  B E L I C H T U N G
I H R E S  F I L M S

Nachdem S ie  l h ren  F i lm  be l i ch te t
haben, wird er  in d ie Kasset te zurt ick-
gespu l t  und  aus  de r  Kamera  genom-
men.
1.  Dr i icken Sie auf  den Ri ickspul-

knopf
Zu ndchst  dr t icken Sie auf  den
Ruckspu lknop f  Q) ,  de r  s i ch  an  de r
Un te rse i te  de r  Kamera  be f inde t .  E in
e inma l ige r  ku rze r  Druck  gen t ig t ,  de r
Knop f  b le ib t  i n  de r  Pos i t i on  und  g ib t
d ie  T ranspor tzahnrader  3$  f re i .

APRES LES PRISES DE
VUES

Vot re  f i lm  te rm in6 ,  su i vez  b ien  les
recom mandat ions su ivantes.
1. D6brayage du systime d'entraine-

ment
l l  f au t  d 'abord  appuyer  su r  l e  bou ton
@ s i tu6  su r  l a  pa r t i e  i n f6 r ieu re  de
I ' appare i l .  Re l6chez  imm6d ia tement
votre doigt ,  ce bouton restera en-
c lench6 ,  e t  l ' axe  d 'en t ra inement  du
f i lm  @ sera  l l b re .

DESPUES DE TOMAR SUS
FOTOG RAF I AS

Una vez  que  ha  te rm inado  un  ca r re te
de  pe l  i cu la ,  vue lva  a  rebob ina r lo  en  e l
ca r tucho  y  sdque lo  de  la  cdmara .

1.  Apr iete e l  bot6n de rebobinado
de la pel icula

En  p r imer  l uga r  ap r ie te  e l  bo t6n  de
rebob inado  de  pe l f cu la  @ s i tuado  en
la  pa r te  i n fe r io r  de  la  cdmara .  Una
vez  que  ha  ap re tado  es te  bo t6n ,
puede  so l ta r lo  po rque  pe rmanecerd
en  es ta  pos ic i6n .  E l  e je  dpn tado  33
es td  ahora  l i b re .
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2. Turn the Fi lm Rewind Crank
E r e c t  t h e  F i l m  R e w i n d  C r a n k  G  a n d
w ind  i t  i n  the  d i rec t i on  o f  the  a r row
to  re tu rn  the  exposed  f  i lm  back  in to
the cart r idge.  Just  before the end of
the  f i lm  i s  reached ,  you  w i l l  f ee l  a
s l  i gh t  tens ion  re lease  on  the  c rank .
G ive  i t  2  more  tu rns  and  the  f i lm  i s
wound  back  in to  the  ca r t r i dqe .

2.  Drehen des Ri ickspulhebels
R ich ten  S ie  den  F i lmr t i cksou lhebe l
@ au f  und  d rehen  S ie  i hn  in  P fe i l -
r i ch tung .  Dadurch  w i rd  de r  F i lm  in
die Kasset te zurr ickgespul t .  Kurz vor
Beend igung  de r  R i l ckspu lung  werden
Sie einen le ichten Widerstand spt i ren.
M i t  zwe i  we i te ren  Umdrehungen  i s t
d e r  F i l m  v o l l s t d n d i g  i n  d i e  O r i g i n a l -
f  i lmk asset te zu r t ickgespu l t .

2.  R6embobinage
D6gagez la manivel le @ et  tournez
dans  la  d i rec t i on  ind iqu6e  pa r  l a
f l dche  e t  r6embob inez  le  f  i lm  dans  le
chargeur  j usqu 'd  ce  que  vous  sen t iez
une  l6gdre  tens ion .  Fa i re  2  tou rs
supp l6menta i res ,  vous  pouvez  ouv r i r
l ' appare i l .

2.  Gire la palanca de rebobinado de
la pel fcula

Levan te  la  oa lanca  de  rebob inado  de
la  pe l f cu la  @ y  de le  vue l tas  en  la
d i recc i6n  de  la  f l echa  pa ra  vo lve r  l a
pe l f cu la  ya  u t i l i zada  a l  ca r tucho .  Un
poco  an tes  de  que  l l egue  e l  f  i na l  de  la
pe l  f cu  l a ,  sen t i re i  una  l i ge ra  tens i6n  en
la  pa lanca .  De le  dos  vue l tas  mds  y  l a
pe l  i cu la  te rm ina rd  de  en ro l l a rse  en  e l
chas is .
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3. Open the Camera Back
L i f t  t h e  C o m b i n a t i o n  F i l m  R e w i n d
C r a n k  -  C a m e r a  B a c k  L o c k  @  u n t i l
t he  Camera  Back  @ opens  w i th  a
snap .  Now,  take  ou t  the  ca r t r i dge  and
send  i t  t o  the  p rocessor  -  t he  sooner
the bet ter .

3. Offnen der Kamerariickwand
Durch  Anheben  des  komb in ie r ten

Rt lckspu I  hebels-  K ameraverschl  usses

@ offnet  s ich die KamerarLickwand

AD au tomat i sch .  Je tz t  konnen  S ie

lh ren  F i lm  he rausnehmen und  en t -

w icke l  n  l assen ;  ub r igens ,  j e  f  ruher

desto besser.

3.  Quverture de l 'apparei l
T i rez le bouton (0.  Le dos de
l ' appare i l  @ s 'ouv re .  Sor tez  l e
chargeur .  Donnez- le  d  ddve lopper ,  l e
o lus  td t  se ra  l e  m ieux .

3. Abra la parte Posterior de la
c5mara

Levan te  la  comb inac i6n :  Pa lanca  de

rebob inado  de  pe l  f cu la  -  c ie r re  da  la

tapa  pos te r io r  de  la  cdmara  @,  has ta
que la tapa Poster ior  sJ se abre con

un  sa l to .  A  con t inuac i6n  saque  e l

ca r tucho  y  env ie lo  a l  l abo ra to r io  de

reve lado ,  cuan to  an tes  me jo r .

iI
i1
i
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Be su re  to  l oad  and  un load  the  ca r t r i dge  in  the
shade  away  f rom d i rec t  sun l i gh t .
l f  t he  end  o f  the  f i lm  i s  reached  when  you  have
wound  the  F i lm  Advance  Lever  ha l f -way  a round ,
do  no t  fo rce  i t  because  the  f i lm  m igh t  b reak .
S i m p l y  p r e s s  t h e  F i l m  R e w i n d  B u t t o n  a n d  w i n d
the  F i lm  Advance  Lever  a l l  t he  wav  back .  The
s h u t t e r  w i l l  b e  c o c k e d .  b u t  t h e  f i l m  w i l l  r e m a i n
s ta t i ona ry .  S ince  you  have  a l ready  p ressed  the
F i l m  R e w i n d  B u t t o n ,  a l l  y o u  n e e d  d o  i s  t u r n  t h e
F i l m  R e w i n d  C r a n k .

Beach ten  S ie  b i t t e ,  daB lh r  F i lm  immer  im
Scha t ten  und  n ie  i n  d i rek tem Sonnen l i ch t  e inge-
legt  oder aus der Kamera genommen werden
m u B .
Wenn  S ie  das  Ende  des  F i lmes  e r re i ch t  haben ,
kommt  es  o f t  vo r ,  daB der  F i lmau fzugshebe l  nu r
ha lb  und  n i ch t  b i s  zum Ansch lag  gedreh t  werden
k a n n .  B i t t e  w e n d e n  S i e  k e i n e  G e w a l t  a n ,  d e r  F i l m
konn te  sons t  re i8en .  Drucken  S ie  au f  den  F i lm-
r u c k s p u l k n o p f  u n d  b r i n g e n  S i e  d a n n  d e n  F i l m -
au fzugshebe l  b i s  zum Ansch lag .  Der  Versch luB  i s t
nun  gespann t ,  wdhrend  de r  F i lm  n i ch t  t ranspor -
t i e r t  w i rd ,  da  d ie  T ranspor tzahnrdder  ausgekup-
pe l t  s ind .  S ie  b rauchen  je tz t  l ed ig l i ch  den  F i lm  in
der oben besch r iebenen Weise zu rL]c kzuspu I  en.

l l  '  est  recommand6 de charger ou d6charger
l ' appare i l  d  l ' ab r i  de  la  g rande  lum id re .
S i  vous  sen tez  une  r6s i s tance  quand  la  f  i n  du  f  i lm
est  arr iv6e,  ne forcez pas et  pressez s implement le
bou ton  de  d6brayage ,  pu  i s  ac t i onnez  le  l ev ie r
d 'a rmement  e t  ensu i te  con t inuez  d  r6embob ine r .

Aseg[r  rese de cargar y descargar e l  chasis en un
lugar  sombr io  l e jos  de  la  l uz  d i rec ta  de l  so l .
S i  l l ega  a l  ex t remo de  la  pe l  i cu la  cuando  ha
enro l l ado  la  pa lanca  de  avance  de  la  pe l i cu la

aprox imadamente  la  m i tad  de  camino ,  no  la
fue rce  po rque  la  pe l f cu la  puede  romperse  s i  l o
hace .  S imp lemente  ap r ie te  e l  bo t6n  de  rebob ina -
do  de  pe l  f cu la  y  a  con t inuac i6n  acc ione  la
pa lanca  de  avance  de  pe l  f cu la  hac ia  l a  de recha .  E l
ob tu rador  se  a rmard ,  pe ro  la  pe l f cu la  pe rma-
necerd f i ja .  Como ha apretado ya el  bot6n de
rebob inado  de  la  pe l i cu la ,  t odo  lo  que  t i ene  que
hacer  es  da r  vue l tas  a  l a  pa lanca  de  rebob inado .

tl
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PA RT , ,
T E I L
C H A P I T R  E
PARTE

ADVANCED TECHNIOUES
R e a d  l h i s  o n l y  a f t e r  y o u  h a v e  m a s t e r e d  P a r t  1 .  A { t e r  y o u  h a v e  r e a d  t h i s  m a n u a l ,

y o u  w i l l  n o t  o n l y  h a v e  g a i n e d  a  k n o w l e c l g e  o f  r h e  m e c h a n i c a l  o p e r a t i o n s  o f  t h i s

c a m e r a  b u 1  a l s o  o f  t h e  i m m e n s e  p o s \ i b i l i t i e s  o f  t h e  F U J I C A  S I 7 0 5  c a m e r a

system as a whole.  ln  other  words,  you wi l l  be read.y for  advent t l res in to the

new and untrodden regrons of  photography.

T E C H N I K  F U R  F O R T G E S C H R I T T E N E
B i t t e  l e s e n  S i e  d i e  f o l g e n d e n  S e i t e n  e r s l  d a n n ,  w e n n  S i e  T e i l  1  b e h e r r s c h e n .

D i e s e  G e b r a u c h s a n w e i s u n g  w i r d  l h n e n  n i c h t  n u r  d i e  K e n n t n i s  u b e r  d i e  m e c h a '

n i s c h e n  F u n k t i o n e n  d i e s e r  K a m e r a  v e r m i t l e l n ,  s o n d e r n  l h n e n  a u c h  d i e  a u 8 e r g e -

w o h n l i c h e n  M o g l i c h k e i t e n  d e s  F U J I C A  S T 7 0 5  K a m e r a s y s t e m s  z e i g e n .  D a s

S p i e g e l r e f l e x s y s t e m  d e r  F U J I C A  S T 7 0 5  e r s c h l i e 8 t  l h n e n  f a s t  a l l e  A n w e n d u n g s -

b e r e i c h e  a u f  d e m  G e b i e l e  d e r  F o t o g r a f  i e . .

TECHNIOUES ET GENERALITES DE PRISE DE VUE .  . i . .
L i s e z  a t t e n t i v e m e n t  c e  c h a p i t r e ,  v o u s  o b t i e n d r e z  u n e  c o n n a i s s a n c e  p a r f a i t e  d e s

opdrat ions m6caniques de cet  appare i l ,  e t  i l  vous fera apprr ic ier  tou tes les

p o s s i b i l i t d s  d u  F U J I C A  S T 7 0 5 .  E n  d ' a u t r e s  m o t s ,  v o u s  p o u r r e z  d e c o u v i r

f a c i l e m e n t  l e s  d o m a i n e s  s e c r e t s  d e  l a  p h o t o g r a p h i e .

TECNICAS AVANZADAS
Lea esta par te so lamente despt- r6s de dominar  la  par te 1.  Una vez que haya le ido

e s t e  m a n u a l .  n o  s o l a m e n t e  h a b r d  c o n s e g u i d o  u n  c o n o c r m i e n t o  d e  l a s  o p e r a

c iones mecdnicas de esta cdmara,  s ino tambi6n de las inmensas posib i l idades del

s i s t e m a  d e  c d m a r a  F U J I C A  S T T O 5  e n  s u  t o t a l i d a d .  E n  o t r a s  p a l a b r a s ,  e s t a r d

preparado para una fasc inante eventura en las regiones nuevas e inexploradas de

l a  f o t o g r a f  i a .

\ *' .3;*t t 
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C H A N G I N G  T H E  L E N S

A comp le te  range  o f  h igh ly  co lo r -compat ib le , ' h igh
reso lu t i on  FUJ INON in te rchangeab le  l enses  a re  ava i l -
ab le  fo r  shoo t ing  scen ics ,  po r t ra i t s ,  snap-sho ts ,  news
pho tos ,  and  pho to  reco rds  w i th  the  FUJ IcA  sT705 .
You can also use anv lens wi th a Pract ica screw
moun t  on  i t  as  we l  I  as  any  Le ica  moun t  l ens  by
simply at tach ing a Leica mount adapter on the
camera .  Bu t  the  Le ica  moun t  l ens  can  on lv  be  used
fo r  shoo t ing  c lose -ups .
How to change the Lens
To remove a lens,  push back the Lens Safety Lock
Release Button O in t f re d i rect ion of  the arrow
and  tu rn  the  lens  ba r re l  t o  the  le f t  ( coun te rc lock -
w ise ) .  To  moun t ,  j us t  sc rew the  lens  in  tu rn ing  i t
c lockw ise  un t i l  i t  s tops  w i th  a  c l i ck .
Warn ing :  Cor rec t  exposure  i s  imposs ib le  un less  the

lens  i s  moun ted  p rec i se l y  i n  pos i t i on .
o  When  chang ing  the  lens ,  be  ca re fu l  no t  to  touch

the  lens  g lass  o r  the  m i r ro r  i n  the  body  w i th  your
f i  ngers.

o Do not  press in the Depth of  Fie ld Preview
But ton  when  chanq inq  the  lens .

l:
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U S I N G  F U J I N O N  I N T E R C H A N G E A B L E  L E N S E S
VERWENDUNG DER FUJINON WECHSELOBJEKTIVE
U T I L I S A T I O N  D E S  O B J E C T I F S  I N T E R C H A N G E A B L E S  F U J I N O N
USO DE LOS OBJETIVOS INTERCAMBIABLES FUJINON

1OO,,.,,.,.. 135,,. , ,

28 ^- 35,n ,n 55 r r
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l l  eec FUJTNoN TNTERcHANGEABLE LENSEs FoR THE FUJTcA srTos

O Tvp" O Brand  EBC FUJ INON

(D Composil ion o
Angle  o f  v iew

lE Aperture (D Closest focusing
o tstance o

Weight  (g r l $  Lens  hood
@
F i l t e r  ( m m )O co--

ponents
D
: lements

(D Typu @  M i n i m u
aper tu re

(D Lieht
me te r i ng

(S Meters
{ m ) @ Feet (f t)

Q r isl  eye F l 6 m m I 2 I 80" @
Automat ic

@  F u t l
aperture o .25 0.8 425 Q Bu i t t . i n

@ Fou r
bu i l t  i n
f i  ters

o Hll';'""n," l : J  c 1 9 m m 8 Au tomat  rc
F u l l

aper lu re
0.3 O Screw in 726

O Wideang le

28mm 74' Automat ic 1 6
F u l l

aper tu re
0 1 8 4 O s t i p  on 496

1 . 9 35mm 6 8 62 '44 ' Automatac F u l l

aOer tu re
o.4 1 . 3 230 Screw in 496

2.4 35mm 6 7 A u t o m a t i c
F u l l

aper lu re
o r 8 5 Scrow in 496

lO Normal
50mm 4s"22' Automatac 1 6

F u l l

aper tu re
o .45 270 Screw in 49d

.8 55mm 6 42" 10' Au tomat ic b
t s u l l

aper lUt
0 4 5 5 200 Screw in 496

@ Macro M 55mm 5 A u t o m a l
aper lu re

o  241 0.8 205 Screw in 49d

C sott 85mm 2 8 ' 3 4 ' Au tomat  i c l 6
F u l l

aper tu re
0 245 Screw in 49d

O Tel€photo

1 : 2 . 8 I OOmm 4 5 Automat
F u l l

aper tu re
2 254 Screw in 496

135mrn 5 iB "  09 ' Automat tc
F u l l

aper tu re 5 5 432 Screw in 58d

1  :3 .5 i 35mm 'lg" 
t  3' Automat ;c 22 F u l l

aper tu re
5 5 300 Screw in 496

200mm 5 c 12"20' Automatic 22 F U I I
aoer tu re

2 . 5 4.2 489 B u  i l t - i n 496

o Y"lljn","

T l : 4 . 5 4O0mm 4 5 o l
@

M a  n u a  I 45 iDStopped I B u  i l t - i n 496

:5 .6 6O0mm 5 4" oi M a n  u a  I 45 Stopped 2 .5 40 3000 E u i l t - i n 496

T l : 8 I .0o0mm 5 5 2" 2a' M a n u a l
Stopped
down

30 100 4960 B u  i l t - i  n 496

(t Zoom

2 t 4 . 5 75  15omm o 2 i6" 22' Automat
F u  I

aper tu re
r . 8 6 748 B u i l t - i n 626

z 4.5 54 270mm 5
43" 13',9 -  1 1 ' , A u  t o m a t  i c 22

F U I I

aper tu r 2.5 A ' 1 464 Bu i l t - i n 826
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EBC FUJINON WECHSELOBJEKTIVE FUR DIE FUJICA ST7O5
OBJECTIES INTERCHANGEABLES EBC FUJINON DU FUJICA ST7O5
OBJETIVOS INTERCAMBIABLES EBC FUJINON DE LA FUJICA ST7O5

Tvp
Fisheye
Ultra-Weitwinkel
Weitwinkel
Standard
Macro
We'rchzeHrrs
Telefoto
Ultra-Telefoto
Toom
M a r k e  E B C  F U J I N O N
Bestandtei le
Komponenten
Elemente
Bl ickwinkc l
B lende
Tvp
automatisch
Manue l l
Kleinste Blende
Belichtungsmessung
bei vol ler 0ffnung
bei Arbeitsblende
Kleinste Auf nah meentfernung
Meter  (m)
FuB (ft .)
Gewicht (g)
Sonnenb lende
Am Objektiv
Schraubgewinde
Aufsteckbar
F i l te r  (mm)
Vier eingebaute Fi l ter

Mod€ le
Fisheye
Ul t ra  g rand angu la i re
Grand angu la i re
Normal
Macro
Soft Focus
T€l6objectif
U l tra-t6l6objecti f
Zoom
Maque EBC FUJINON
Compos i t ion
Part ies composantes
El6ments
Angle de vision
Ouverture
Type
Automatique
Manue l
Ouverture Minimum
Mesure de la lumi€re
A pleine ouverture
Par  d iaphragmat ion
Mise au point avec distance la
plus courte
Mdtres
P ieds
Poids (gr)
Parasolei l
Incorpo16
A vis.
Surmont6
F i l t re  (mm)
4 Fi l tres incorpor6s

T ipo
Fisheye
Ul t ra  g ran  rngu la r
Gran angu lar
Normal
Macro
Soft Focur
Teleobjet ivo
Ultra teleobjet ivo
Z o o m
Marca
E B C  F U J I N O N
Compos ic i6n
Componentes
Elementos
Angu lo  de  v is i6n
Abertura
T ipo
Autom6tico
Manua l
Abertura mlnima
Medici6n de luz
A p lena aber tu ra
Por diafmgmaci6n
Distancia mfnima de dnl i4nc
Met ros  (m)
Pies
Peso (g)
P a r a s o l
Tipo incorporado
Tipo rosca
Tipo montado
Fil tro (mm)
Cuatro f i l t ros montados

. ! ;  ! ; . id;r: ! t--  . --.. **J- ., -".- ,. -r-.,,- . .:'i!u:. ) t- :,^.,,. ,,;:!::,';ri;1ti*ri***.r.ni#&;di:&n. " -ial;grid;;.,

www.orphancameras.com



fl

COUPLING RANGE OF THE FUJICA
ST7O5'S EXPOSURE METER

The chart  shows the coupl ing range of  shut ter  speeds

at each ASA f i lm speed'  The f -numbers on the

bottom row represent the usable range of  aperture

for  each shut ter  sPeed.

O Shutter  Speed 1 / (sec.)

O Range of  APerture ( f /s toP)

KUPPLUNGSBEREICH DES BELICHTUNGS.

MESSERS DER FUJICA ST7O5

Die  Tabe l le  ze ig t  l hnen  den  Kupp lungsbere ich  de r

Versch luBze i ten  be i  j ede r  ASA-F i lmempf ind l i chke i t '

D ie  B lendenzah len  au f  de r  un te rs ten  Re ihe  s te l l en

den verwendbaren Blendenoffnungsbereich f t i r  jede

VerschluBzei t  dar.

( D  V e r s c h l u B z e i t ' l / ( S e k . )
O B lendenoff  nu ngsbereich

PLAGE D 'ACCOUPLEMENT DU

POSEMETRE DU FUJICA
sT705

Le tableau montre la p lage d 'accouplement des

v i tesses  d 'ob tu ra t i on  pour  chaque  sens ib i l i t 6  ASA du

f i lm .  Les  va leu rs  du  d iaphragme dans  la  pa r t i e  i n -

f6 r ieu re  rep r6sen ten t  l a  gamme des  d iaphragmes  u t i l i -

sab les  pour  chaque  v i tesse  d 'ob tu ra t i on .

O Vi tesse d 'obturat ion 1/(sec.)

O Gamme des diaphragmes (valeur f / )

CAMPO DE ACOPLAMIENTO DEL

EXPOSIN4ETRO DE LA FUJICA ST7O5

La  tab la  mues t ra  e l  campo de  acop lamien to  de  las

ve loc idades  de  ob tu rador  pa ra  cada  sens ib i l i dad  ASA

de  pe l  f cu la .  Los  ndmeros  de  aber tu ra  en  la  pa r te

in fe r io r  rep resen tan  la  gama de  d ia f  ragmas  u t i l i zab les
para cada velocidad de obturador.

O Velocidad de obturador 
'1 l (seg')

O Gama de diafragmas (valor  f / )
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ASA (D Shutter Speed 1/(sec)

25 1 4 8 1 5 JU 60 125 250 500
' ,H"u
1 . 5 0 c

4 8 5 30 60 125 250 500 &
I

40 4 8 1 5 60 125 250 500
1 ,OO0&
1 . 5 0 C

50 2 4 t 5 30 bU
'125 250 500

l ,ooc
&

1 . 5 0 C

64 1 2 4 I 30 60 125 250 500 &
1

a o 1 2 4 I 1 5 30 60 125 250 500
1 ,OOO

&
1.500

100 1 2 8 1 5 an 60 125 250 500 &
1 . 5 0 (

125 1 2 8 1 t 30 60 125 250 500 &
1,500

1 6 0 2 4 6 30 60 125 500
,ooc
&
.50c

200 2 4 8 t 5 30 125 250 500
1  ,OO(&
1 . 5 0 (

400 2 4 I l 5 30 125 250 500 1 , O O O

800 a 5 30 60 125 250 500 ,ooo

1 600 I 30 60 125 250 500 1 . O O 0

3200 1 5 30 60 125 250 500 l , o o o

o
1 . 4

\
22

1 . 4

'
22

1 . 4

\
22

1 . 4

'
22

1 . 4

,
22

1 . 4

J

22

1 . 4

t
22

1 . 4

,
22

1 . 4

t
22

'1.4

t
22

1 . 4

,
22

1 . 4

)
22

1 . 4

'
22

1 . 4

\
22

1 . 4

l

22

1 . 4

I

1 6

2 r/ 3

1 . 4

I

1 6
' l r
' 3

1 . 4

I

1 6

1 . 4

t

1 1

Z l
t a

1 . 4

I

1 1

1 t
J

1 . 4

J
1 1

't.4

t
8

2 r, 3

1 . 4

,
I

, 1 ,

1 . 4

t
8
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E X P O S U R E  C O R R E C T I O N

Any normal  subject  can be accurately exposed by
fol lowing the meter reading.  However,  best  resul ts
a re  ob ta ined  under  the  fo l l ow ing  s i tua t ions  by  co r -
rec t i ng  the  exposure .
1. Backlighted Subjects, etc.
Back l i gh ted  sub jec ts  o r  sk i  scenes ,  wh ich  a re  domi -
na ted  by  wh i te  a reas  and  s t rong  re f  l ec t i ons ,  w i l l  t u rn
ou t  w i th  the  ma in  sub jec t  underexposed .  By  open ing
the  aper tu re  by  1 /2  o r  1  fu l l  s top ,  o r  by  approach ing
the  ma in  sub jec t  to  measure  the  l i gh t  i n tens i t y ,  i t
can be correct ly  exposed.
2. Spot-lighted Subjects, etc.
A  pe rson  s tand ing  be fo re  a  b lack  background  o r  a
spo t - l i gh ted  sub jec t  i n  a  s tage  p lay  w i l l  be  in f  l uenced
by  the  da rk  su r round ings  and  tu rn  ou t  ove rexposed .
The  aper tu re  shou ld  be  s topped  down by  112  o r  1
fu l l  s top  be low tha t  i nd i ca ted  bv  the  mete r .

3. Copying Documents
The major  port ion of  most  documents are occupied
by  wh i te  a reas .  The  s i tua t ion  ca l l s  fo r  open ing  the
aper tu re  by  1  fu l l  s top  f rom tha t  i nd i ca ted  by  the
meter.
l f  you want to be more precise,  p lace an 19o/o
standard ref  lectance card in f ront  of  the camera and
se t  the  exposure  w i th  the  exposure  mete r .
Fo r  max imum corner - to -co rne r  sha rpness ,  the  m in i -
mum p rac t i ca l  aper tu re  shou ld  be  used  fo r  copy ing
work  and  fo r  tak ing  c lose -ups .
4.  Taking Advantage of  the Eye Cup
Wi th  the  aper tu re  s topped  we l l  down,  the  l i gh t
ref lected f rom your eye or  spectacles ( i f  you are
wear ing  them)  w i l l  reach  the  focus ing  g lass  and
s l i gh t l y  i n f l uence  the  mete r  read ing .  To  avo id  th i s ,
use an Eye Cup over the Viewf inder eyepiece.

t
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Back l i gh ted  Sub jec t
Gegen  l i ch tau f  nah  me
Su je t  en  con t re  j ou r
Temas  en  con t ra luz

Spot - l igh ted  Sub jec t

B i i h  n e n a u f  n a h m e

S c d n e s  d e  t h 6 6 t r e
T e m a s  c o n  f o c o  d e  l u z
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U T I L I Z I N G  T H E  L E N S  D E P T H  O F  F I E L D

1. What is  meant by Depth of  Fie ld
To check the ef fects of  the aperture you have
selected how wel  I  you have blurred out  the
background  o r  how w ide  the  dep th  o f  sha rpness  i s  -

a l l  vou  have  to  do  i s  to  l ook  th rough  the  v iewf  i nde r ,
because  the  aoer tu re  w i l l  c lose  down to  the  s i ze  vou
have selected as you press down the Depth of  Fie ld
Prev iew Bu t ton .  Thus ,  the  sharpness  o f  a  p i c tu re

extends over a considerable range both in f ront  of
and  beh ind  the  po in t  t he  lens  i s  focused  on .  Th is
zone of  sharpness is  referred to as the depth of  f ie ld.
The  w id th  o f  the  dep th  o f  f  i e ld  d i f f e rs  depend ing  on
the  lens  foca l  l eng th ,  sub jec t  d  i s tance ,  and  lens
apertu re.
C  t f re  h igher  the  aper tu re  number  ( the  sma l le r  the

aper tu re ) ,  t he  w ide r  the  dep th  o f  f  i e ld .  The  lower
the aperture number,  the narrower i t  becomes.

@ t f re  l onger  the  foca l  l eng th  o f  the  lens ,  the
narrower the depth of  f ie ld,  and the shorter  i t  is

thew ide r  i t  becomes .
@ t f re far ther the distance the lens is  focused on,

the  w ide r  the  dep th  o f  f i e ld .
@ t f re  zone  o f  sha rpness  in  f ron t  o f  t he  po in t

sharpest  focus is  narrower than the zone
sharpness  beh  ind  the  same po in t .

@ Examp le  A  shows  the  aper tu re  fu l l y  open .
Example B shows the aperture stopped down to
t / 1 6 .

2.  How to see the Depth of  Fie ld
A l l  t he  in te rchangeab le  l enses  o f  the  FUJ ICA ST705
are  p rov ided  w i th  a  dep th  o f  f i e ld  i nd i ca to r  on  the
l e n s  b a r r e l .  F o r  e x a m p l e ,  i f  y o u  a r e  u s i n g  a n  F 1 . B
55mm norma l  l ens  and  have  se t  the  aper tu re  a t  f  lB
and  the  d i s tance  a t  15  fee t  (5m) ,  eve ry th ing  f rom
a b o u t  1 1 . 5  f e e t  ( 3 . 5 m )  t o  2 8 . 5  f e e t  ( 8 . 7 m )  w i l l  b e  i n
sharp focus.
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U S I N G  T H E  S E L F  T I M E  R

l f  you  a re  tak ing  p i c tu res  o f  a  g roup  o r  i f  you  a re

shoo t ing  a  fami l y  souven i r  p i c tu re  and  wan t  to  ge t

in to  the  p i c tu re  yourse l f ,  j us t  use  the  se l f - t imer .
F i r s t ,  moun t  the  camera  on  a  t r i pod ,  w ind  the  f i lm

and  push  the  Se l f - t imer  Se t  Lever  a l l  t he  way  down,
Nex t ,  p ress  the  Se l f - t imer  S ta r t  Bu t ton  and  move

back  in to  the  p i c tu re .  The  shu t te r  w i l l  be  au tomat i c -
al ly  re leased in 8 -  10 seconds.
o  You  can  se t  the  se l f - t imer  f i r s t ,  t hen  w ind  the

f  i lm af terwards,  whichever way you prefer .
.  Don ' t  p ress  the  Shu t te r  Re lease  Bu t ton  " i ns tead"

o f  the  Se l f - t imer  S ta r t  Bu t ton ,  because  you  w i l l

r e lease  the  shu t te r  i f  vou  do .

WIE SIE SICH SELBST FOTO-
G R A F I E R E N  K O N N E N
Wenn S ie  im  Fami l i en -  oder  E r innerungs fo to  n i ch t
feh len  wo l len ,  benu tzen  S ie  den  e ingebau ten  Se lbs t -
ausloser.  Zuersr  wird d ie Kamera auf  e i  n Stat iv
geschraubt,  der KameraverschluB gespannt und der
Hebel  des Selbstauslosers ganz heruntergedrt lckt .
Sodann muB der Selbstausloseknopf bet i i t ig t  werden.
B is  zu r  Aus losung  des  Versch lusses  haben  S ie  B  -  10
Sekunden  Ze i t  s i ch  i ns  B i l d  e inzu re ihen .
o Der Aufzug des Selbstauslosers kann sowohl  vor,

a l s  auch  nach  dem F i lm t ranspor t  und  Spannen
des Versch lusses er fo l  gen.

o  N iema ls  au f  den  Aus loseknop f  d r t i cken ,  sondern
immer  nu r  au f  den  k le inen  Se lbs taus lose r -
A r re t i e rk  nop f  .

i.
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IN  FRARED PHOTOG RAPHY

When shoo t ing  w i th  i n f ra red  f i lm ,  remember  tha t  the
po in t  o f  f ocus  w i l l  be  s l i gh t l y  c lose r  than  the  no rma l
po in t .  F i r s t ,  f ocus  the  lens  on  your  sub jec t  as  you
wou ld  do  no rma l l y ,  check  the  po in t  on  the  Focus ing
R ing ,  and  ad jus t  tha t  po in t  t o  the  in f ra red  mark  by
tu rn ing  the  r i ng .  The  in f ra red  mark  i s  the  shor t  red
l i ne  on  the  le f t  s ide  o f  the  Dep th  o f  F ie ld  l nd i ca to r
as  you  look  down on  the  lens  ba r re l .

IN  F  RAROT-FOTOG RAFIE

Wenn S ie  m i t  I n f ra ro t f i lm  fo tog ra f ie ren ,  beach ten
S ie  b i t t e ,  daB der  Punk t  de r  Schar fe ins te l l ung  e twas
ndher  a l s  be i  Norma lau fnahmen i s t .  Zuers t  s te l l en  S ie
w ie  r i b l i ch  nach  dem Mat tsche ibenb i ld  e in ,  sodann
pr r i f en  S ie  d ie  En t fe rnung  au f  dem Schar fe ins te l l r i ng
und  ko r r i g ie ren  d iese  du rch  Drehen  des  R inges  au f
d ie  ku rze  ro te  Mark ie rung .  d ie  s i ch  au f  de r  l i nken
Sei te der normalen Scharfe instel lungsmarkierung
bef indet .

PHOTO INFRA ROUGE
Lorsque  vous  u t i l i sez  des  f i lms  in f ra  rouge ,  l e  p lan  de
nettet6 est  p lus prds que la normale.  Fai tes la mise au
po in t  no rma le ,  v6 r i f  i ez  l a  d i s tance  es t im6e  su r  l a
bague  de  m ise  au  po in t  e t  d6p lacez  ce l l e -c i  su r  l a
l i gne  rouge  qu i  es t  g rav6e  d  gauche  de  l ' i nd i ca t ion  de
pro fondeur  de  champ.

FOTOGRAFIA INFRARROJA
Cuando fotograf fa con pel  fcula inf rarro ja,  recuerde
que el  punto del  foco deberd encontrarse l igeramente
mds  ce rcano  que  e l  pun to  no rma l .  En  p r imer  l uga r
en foque  e l  ob je t i vo  sobre  su  tema como lo  ha r fa
norma lmen te ,  compruebe  e l  pun to  en  e l  an i l l o  de
en foque ,  y  a jus te  d i cho  pun to  a  l a  marca  in f ra r ro ja
dando  vue l tas  a l  an i l l o .  La  marca  in f ra r ro ja  es  l a
l fnea ro ja corta que se encuentra en el  lado izquierdo
de l  i nd i cador  de  p ro fund idad  de  campo,  cuando  m i ra
Vd .  e l  cue rpo  de l  ob je t i vo .
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FLASH SYNCHRONIZED SHOOTING

You can  use  a  f l ash  fo r  shoo t ing  indoors  and  n igh t
p i c tu r :es  as  we l l  as  fo r  supp lementa ry  l i gh t i ng  in
ou tdoor  pho tog raphy .

1.  Electronic Flash
(1  )  W i th  a  co rd less ,  ho t -shoe  t ype  e lec t ron ic  f  l ash ,  a l l

that  is  necessary is  to mount i t  on the camera's
hot-shoe Q9.

(2 )Wi th  o the r  t ypes  o f  e lec t ron ic  f l ash ,  the  f l ash
un i t  i s  moun ted  on  the  camera ' s  ho t -shoe  and  the
cord is  p lugged into the camera's X-contact
socke t  @.

(3 )Wi th  l a rge -s i ze  e lec t ron ic  f l ash ,  the  f l ash  un i t  i s
mounted on the camera wi th the accessorv
b racke t  and  the  co rd  i s  p lugged  in to  the  camera ' s
X-contact  socket .

(4)  In each case,  the shut ter  speed is set  at  1/60 sec.
(marked  in  red  on  the  Shu t te r  Speed  Sca le ) .

2 .  F lash  Gun
(1 )  T f re  f  l ash  co rd  i s  p lugged  in to  the  camera ' s

FP-con tac t  socke t  @.
(2 )  An  FP-c lass  bu lb  i s  used  on  the  f  i r i ng  un i t .

AU FNAHMEN MIT
BLITZLICHTSYNCH RON ISATION

Be i  Innen-  und  Nach tau fnahmen werden  S ie  hdu f ig
e in  B l i t z l i ch t  ve rwenden ;  sow ie  auch  manchma l  a l s
zusdtz l  iche L ichtouel  le f r i r  AuBenauf nahmen.

1 .  E lek t ronenb l i t z
(1 )  Haben  S ie  e in  kabe l loses  E lek t ronenb l i t zge r i i t ,  so

befest igen Sie es an dem Steckschuh @ der
Kamera .

(2 )  D ie  anderen  e lek t ron ischen  B i l t z l i ch t t ypen  be
fes t igen  S ie  eben fa l l s  au f  den  S teckschuh ,  j edoch

muB das  Kabe l  i n  d ie  X -Buchse  @ ges teck t
werden.

(3)  Bei  groBeren elektronischen Bl i tzgerdten wird das
Gerd t  m i t  e ine r  Ha l tesch iene  an  de r  Kamera
be fes t ig t .  Das  Kabe l  w i rd  i n  d ie  X -Buchse  de r
Kamera gesteckt .

(4 )  In  j edem Fa l l  i s t  d ie  Versch luBze i t  1 /60  Sek .  (d ie

in  Ro t  au f  de r  Ska la  de r  Versch luBze i ten  mar -
k ier t  is t )  .

2.  Bl i tzbi rnengerdt
(1 )  Das  B l i t z l i ch tkabe l  w i rd  i n  d ie  FP-B l i t zsynchro -

nisat ions-Buchse @ der Kamera gesteckt .
(2 )  E ine  FP-B l i t z l i ch tb i rne  muB ve rwende t  werden .
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SYNCHRONISATION DU FLASH

On peu t  u t i l i se r  un  f l ash  pour  l es  p r i ses  de  vue  d
l ' i n t6 r ieu r  ou  dans  l ' obscur i t6 ,  a ins i  que  comme
comp l6ment  d '6c la l rage  d  l ' ex t6 r ieu r .

1.  Flash 6lectronique
( ' l  )Avec  un  f l ash  6 lec t ron ique  sans  f i l ,  l a  seu le  chose

d  fa i re  es t  de  le  mon te r  su r  l a  p r i se  de  f l ash
charg6e  de  l ' appare i l  @.

(2)  Avec les autres types de f lash 6lectronique,  le
f  l ash  es t  mon t6  su r  l a  p r i se  charg6e  de  I ' appare i l
e t  l e  f i l  es t  connec t6  dans  le  con tac t  X  @.

(3) Les grands f  lashes 6lectroniques doivent  6tre f  ix6s

sur une barret te.  Le f i l  est  connect6 dans le
con tac t  X .

(4 )  Dans  tous  les  cas ,  l a  v i t esse  d 'ob tu ra t i on  es t  f  i x6e
e  1 /60  sec .  marqude  en  rouge  su r  l ' 6che l l e  de
|  'obtu rateu r .

2.  Flash i  ampoule
( i )Le  f i l  du  f l ash  es t  p lac6  dans  la  p r i se  con tac t  FP

@ .
( 2 )  O n  u t i l i s e  u n e  a m p o u l e  F P .

COMO FOTOGRAFIAR CON FLASH

Para tomar fotograf  ias en inter iores o en la noche,
puede  u t i l i za r  un  f  l ash .  Tamb i6n  puede  usarse  como

i luminac i6n  sup lementa r ia  pa ra  fo tog ra f  fas  a l  ex te -
r i o r .

1.  Flash electr6nico
(1 )  Con  un  f  l ash  e lec t r6n ico ,  s in  co rd6n ,  t i po  con-

tacto centra l ,  s6lo es menester  montar lo en la
zapata @ de la cdmara.

(2 )  Con  o t ros  t i pos  de  f l ash  e lec t r6n ico ,  e l  f l ash  se

monta en la zapata de la cdmara y se conecta el
cord6n con el  enchufe de contacto X @ de la

c |mara .
(3 )  Con  un  f l ash  e lec t r6n ico  de  tamaf ro  g rande ,  e l

con jun to  de l  f l ash  se  mon ta  sobre  un  sopor te
adecuado v e l  cord6n se conecta en el  enchufe de

contacto X de la cdmara.
(4)  En cada uno de estos casos,  e l  obturador se f  i jard

en  1 /60  seg .  (marcado  en  ro io  en  la  esca la  de

t i e m p o s  d e  e x p o s i c i 6 n ) .

2.  Bombi l la de f lash
(1  )  E l  co rdon  de l  f l ash  se  conec ta  en  e l  enchu fe  de

con tac to  FP @ de  la  cdmara .
(21  La  bomb i l l a  a  u t i l i za r  es  de  la  c lase  FP.

..ul;M#iES&r.
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F L A S H  S Y N C H R O N I Z E D  S H O O T I N G

You can  use  a  f l ash  fo r  shoo t ing  indoors  and  n igh t
p i c tu res  as  we l l  as  fo r  supp lementa ry  l i gh t i ng  in
ou tdoor  pho tog raphy .

1.  Electronic Flash
(1 )  Wi th  a  co rd less ,  ho t -shoe  t ype  e lec t ron ic  f  l ash ,  a l l

that  is  necessarv is  to mount i t  on the camera's
ho t -shoe  @.

(2 )Wi t f r  o the r  t ypes  o f  e lec t ron ic  f l ash ,  the  f l ash
un i t  i s  moun ted  on  the  camera ' s  ho t -shoe  and  the
cord is  p lugged into the camera's X-contact
s o c k e t  @ .

(3 )Wi th  l a rge -s i ze  e lec t ron ic  f l ash ,  the  f l ash  un i t  i s
mounted on the camera wi th the accessory
b racke t  and  the  co rd  i s  p lugged  in to  the  camera ' s
X-contact  socket .

(4)  In each case,  the shut ter  speed is set  at  1/60 sec.
(marked  in  red  on  the  Shu t te r  Speed  Sca le ) .

2.  Flash Gun
(1 )  The  f  l ash  co rd  i s  -p lugged  in to  the  camera ' s

FP-con tac t  socke t  @.
(2 )  An  FP-c lass  bu lb  i s  used  on  the  f  i r i ng  un i t .

AU FNAHMEN MIT
BL ITZ L ICHTSYNCH RON I  SATI O N

Be i  Innen-  und  Nach tau fnahmen werden  S ie  hdu f ig
e in  B l i t z l i ch t  ve rwenden ;  sow ie  auch  manchma l  a l s
zusd tz l i che  L i ch tque l l e  f r i r  AuBenau fnahmen.

1 .  E lek t ronenb l i t z
(1  )  Haben  S ie  e in  kabe l loses  E lek t ronenb l i t zge r i i t ,  so

befest igen Sie es an dem Steckschuh @ der
Kamera .

(2 )  D ie  anderen  e lek t ron ischen  B i l t z l i ch t t ypen  be -
fes t i gen  S ie  eben fa l l s  au f  den  S teckschuh ,  j edoch

muB das Kabel  in d ie X-Buchse @ gesteckt
weroen.

(3)  Bei  groBeren elektronischen Bl i tzgerdten wird das
Ger i i t  m i t  e ine r  Ha l tesch iene  an  de r  Kamera
befest igt .  Das Kabel  wird in d ie X-Buchse der
Kamera gesteckt .

(4 )  In  j edem Fa l l  i s t  d ie  Versch luBze i t  1 /60  Sek .  (d ie

in  Ro t  au f  de r  Ska la  de r  Versch luBze i ten  mar -
k ier t  is t )  .

2.  Bl i tzbi rnengerdt
(1 )  Das  B l i t z l i ch tkabe l  w i rd  i n  d ie  FP-B l i t zsynchro -

nisat ions-Buchse @ der Kamera gesteckt .
(2 )  E ine  FP-B l i t z l i ch tb i rne  muB ve rwende t  werden .
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3.

3.

3.

3.

Synchroniz ing Ranges

Synchronis ierende Bereiche

Champs de synchronisat ion

Campos de sincroni zaci6n

F
F

3
I

t

Recommend Shut ter  Speed
Empfohlene VerschluBzei  ten

Vi tesses recommand6es pour  d i f f6rents l lashes
Veloc idades recomendadas de obturador

The shut ter  speeds marked wi th an *  can resul t  in
exposure  s t reaks  depend ing  on  the  t ype  and
make  o f  bu lb  used .

Die mit  e inem * markier ten VerschluBzei ten
konnen  e ine  ung le i chmdBige  Be l i ch tung  zu r  Fo lge
haben, abhi ingig von dem verwendeten Birnentyp
und  de r  Marke .

Les v i tesses d 'obturat ion marqu6es d 'un *  peuvent
causer  une  expos i t i on  ins tab le ,  en  fonc t ion  du
type  e t  de  la  marque  d 'ampou le  u t i l i s6e .

Las velocidades de obturador marcadas con un *

pueden dar por resu l tado una exposic i6n inestable,
s e g 0 n  e l  t i p o  y  l a  m a r c a  d e  b o m b i l l a  u t i l i z a d a .

Sync Socket
Bl  I  tzanschluB
Pflse contact
E^chufe

S h u t l e r  S p o o d
V o r  s c h l  u B z 6 r  t

V i t e s s 6  d ' o b t u r a t i o n
V € l o o r d a d  d 6 l  o b t u r a c l o r

F l a s h
B l i l z
F lash
F  l a s h

S y n o  C o n t a o l
S y n o h r o k o n t a k l
C o n t a o t  S y n o h r o
C o n t a c t  d e  s r o o r o n r z a o r 6 n

E l € c t r o n r c  t l a s h
E  l 6 k t r o n 6 n b l  i  t z
F l a s h  a r l e c t r o n r q u 6

F l a s h  € t € o t r 6 n i o o
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4. Exposure
( 1 ) E l e c t r o n i c  F l a s h

F lash  gu ide  number  d i v ided  by  sub jec t - to - f i lm
d istance eq uals apertu re.
E x a m p l e :  E l e c t r o n i c  F l a s h  ( G u i d e  N o .  m 1 B / f t .
60 )
F U J I C O L O R  F - t r ,  F U J I C H R O M E  R 1 O O ,  F U J I
PAN SS (ASA 1OO)
Subject- to- f  i  I  m d is tance= 3m/ 1 Oft .
1B  (cN.m) /60  (G lJ !__  6  ( f / 5 .6  i s  the  co r rec t

3 ( m ) / 1 0 ( f t ) apertu re)
( 2 \  F P  F l a s h  B u l b

S ince  the  f l ash  gu ide  number  va r ies  w i th  the
shutter  speed, the recommended procedure for
de te rm in ing  the  aper tu re  i s  to  fo l l ow  the  ins t ruc -
t i ons  oacked  w i th  the  f  l ash .

4.  Blende
( 1  )  E l e k t r o n e n b l i t z

Die Lei tzahl  des Bl i tzes getei l t  durch die Mot iv-
F  i lm-En t fe rnu  ng  e rg ib t  d ie  B lende .
Z .B . :  E lek t ronenb l i t z  Le i t zah l  

. l  
B

F U J I C O L O R  F - t r ,  F U J I C H R O M E  R 1 O O ,  F U J I -

P A N  S S  ( A S A  1 O O / 2 1  D I N )
Mot i v -F i lm-En t fe rnung  =  3m
1 8  ( c N )
3i- l -  

= ( t l5 '6 is t  d ie korrekte Blende)

e l  F P  B l i t z l i c h t b i r n e
Da d ie  B l i t z le i t zah l  s i ch  du rch  d ie  Versch luBze i t
ve rdnder t ,  empfeh len  w i r ,  d ie  Gebrauchsanwe i -
sung  in  de r  B l i t z l i ch tpackung  zu  beach ten ,  dami t
d ie  B lende  ko r rek t  e inqes te l l t  w i rd .

4.  Diaphragme
( 1 )  F l a s h  6 l e c t r o n i q u e

Con t r6 le r  l e  nombre -gu ide  donnd  avec  le  f  l ash  en
f o n c t i o n  d e  l a  s e n s i b i l i t d  d u  f i l m  u t i l i s 6 .  D i v i s e r  l e
nombre  gu  ide  pa r  l a  d  i s tance  f  l ash -su  je t  pour
ob ten i r  l e  d iaphragme.
E x e m p l e :  F l a s h  6 l e c t r o n i q u e  ( N o m b r e  g u i d e  1 B )
F U J I C O L O R  F . t r ,  F U J I C H R O M E  R 1 O O ,  F U J I -

PAN SS (ASA 1OO)
D is tance  f i lm-su je t  =  3  md t res
1 B  ( G N )  6  ( f / 5 , 6  e s t  l ' o u v e r t u r e  d e  d i a p h r a g m e
3-l m)- 

= 
correcte).

(2 )  Ampou le  de  f l ash  FP
Comme le  nombre  gu ide  du  f l ash  va r ie  avec  la
v i tesse  d 'ob tu ra t i on ,  l a  me i l l eu re  man id re  de
d6 te rm ine r  l e  d iaphragme es t  de  su iv re  l es  i ns t ruc -
t i ons  donn6es  avec  le  f  l ash .

4.  Diafragma
(1  )  F lash  e lec t16n ico

E l  d ia f ragma a  usa r  es  e l  p roduc to  de  d i v id i r  e l
n Imero  gu  fa  de l  f  l ash  po r  l a  d i s tanc la  de  la
cdmara  a l  su  j e to .
E j e m p l o :  F l a s h  e l e c t r 6 n i c o  ( G u f a  N o  1 B )
F U J I C O L O R  F - t r ,  F U J I C H R O M E  R 1 O O ,  F U J I -
PAN SS (ASA 1OO)
D is tanc ia  de  la  cdmara  a l  su je to  =  3  met ros
1 8  ( G N )  ^ , ,
f f i  

= 6 ( la abertura correcta es f /5,6)

( 2 )  B o m b i l l a  d e  f  l a s h  F P
Como e l  n imero  gu fa  de l  f l ash  va r ia  seg0n  la
ve loc idad  de  ob tu rac ion ,  e l  p roced im ien to  que  se
recomienda  pa ra  de te rm ina r  e l  d ia f ragma es
segu i r  l as  i ns t rucc iones  que  acompaf ran  a l  f  l ash .  
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ACCESSORIES FOR THE FUJICA ST7O5 LES ACCESSOIRES
DER GEBRAUCH DES ZUBEHORS COMO UTIL IZAR LOS ACCESORIOS
In terchangeable Lenses of  the FUJICA ST705
Wechselob jekt ive der  FUJICA ST705
C  e  e c  F U J t N o N ' T  F 4 . 5  2 o o m m
€ )  E B c  F U J | N o N  . T  F 3 . 5  1 3 5 m m
€ )  E B C  F U J t N o N . T  F 2 . B  1 0 0 m m
@  F U J I N o N  F 1  . 4  S o m m
Accessories Zubehor

Objec t i f s  i n te rchangeab les  du  FUJ ICA ST705
Ob je t i vos  in te rcamb iab les  de  la  FUJ ICA ST705

@  E B C  F U J I N O N ' W  F 2 . B  3 5 m m

@  E B C  F U J t N o N  . s w  F 3 . b  2 8 m m

@  E B C  F U J | N O N .  z  F 4 . s  7 s - 1 5 o m m

@ Hood  fo r  100mm and
135mm lenses

@ Hood  fo r  SOmm and
55mm lenses

@ HooO fo r  35mm lens
@ Hood  fo r  28mm lens
@ Leather Case

@ Microscope Adapter
@ Macroc inecopy
@ Ex tens ion  Be l lows

@  E y e  C u p
(Q R igh t  Ang le  F inder
@ Ex tens ion  Tube

^  Eyes igh t  Ad jus tmen t
-  L E N S

@ Close-up  Lens
@ Reverse Adapter
@ Le ica  Moun t  Adap te r

@ Sonnenb lende  f r l r  100
u n d  1 3 5 m m  O b j e k t i v

@ Sonnenblende f t l r  50
und  55mm Ob jek t i v

@ Sonnenblende f r . l r
35mm Ob jek t i v

@ Sonnenb lende  f r i r
2Bmm Ob jek t i v

6) Ledertasche
@ Mik roskopadap te r
@ Macrocinecopy
[ !  Balgenger i i t

@ Augenmusche l
(6)  Wi,nkelsucher
@ Zwischenr inge
@ SehschdrfenadaP-

terl i nse
@  N a h l i n s e
@ Umkehr-Adapter
Q9 Adapter frir

Leicagewinde

Accesso i res
@ Paraso le i l  pou r

1 0 0 m m  e t  1 3 5 m m
@ Paraso le i l  pou r  5Omm

et  55mm
@ Paraso le i l  pou r  35mm
(9  Paraso le i l  pou r  28mm

@  S a c  c u i r

@  A d a p t a t i o n  d u  m i c r o -
scope

@ Macrocinecopy
@ Sou f f  l e t  pour  macro -

pho to

@  o e i l l e t o n
@ V iseur  ang le  d ro i t

@  T u b e  r a l l o n g e

@ Len t i l l e  pour  a jus te r
I A  V U C

@ Len t i l l e  d r  po r t ra i t

@ Bague  de  mon tage
inversdl

@ Bague d 'adaptat ion
Leica

Accesor ios
@ Parasol  para objet ivos

d e  1 0 O m m .  y  1 3 5 m m .
@ Parasol  para obiet ivos

d e  5 0 m m .  y  5 5 m m .
@ Parasol  para objet ivo

de  35mm
@ Parasol  para objet ivo

d e  2 B m m .
@  E s t u c h e d e  p i e l

@ Adap tador  a l  m ic ro -
scopro
Macroc inecopy
F u e l l e  d e  e x t e n s i 6 n

Ocu la r  de  goma
Viso r  de  dngu  lo  rec to
Tubo  de  ex tens ion
Len te  de  a jus te  Para
la  v l s i6n
Lente para pr tmeros
p lanos
Adaptador inversor
Adap tador  de  mon ta -
je Leica
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ACCESSORIES FOR CLOSE-UPS AND COPYING
The  s ing le - lens  re f  l ex  camera  i s  the  idea l  equ ipment  .
f o r  tak ing  c lose -up  p i c tu res  and  fo r  copy ing  work .
You  a re  assu red  o f  s imp l i c i t y  and  accuracy  w i th  the
accessor ies provided for  these purposes.
o Close-up Lens @

l f  you  a re  shoo t ing  a  sub jec t  tha t  i s  c lose r  than
the  shor tes t  shoo t ing  d i s tance  o f  the  camera  lens ,
jus t  sc rew in  the  C lose -up  Lens  in  f ron t  o f  t he
tak ing  lens .  Wi th  a  no rma l  l ens  in  p lace ,  i t  w i l l  l e t
you  shoo t  you r  sub jec t  f rom as  c lose  as  

' l  1  i nches
(28cm)  up  to  19 .7  i nches  (50cm) .
Extension Tube 0
Th is  i s  used  be tween  the  lens  and  camera  body  to
ex tend  the  lens  fo r  copy ing  work .  Th ree  p ieces
make  a  se t .  Used  in  comb ina t ion ,  they  w i l l
i nc rease  the  magn i f i ca t i on  o f  a  no rma l  l ens  f rom
approx ima te l y  0 .34x  to  1 .2x .  These  tubes  a re
equ ipped  w i th  au tomat i c  d iaphragm to  a l l ow  you
to  focus  the  lens  w i th  the  aper tu re  w ide  open .
Extension Bellows @
Th is  un i t  w i l l  l e t  you  f ree ly  ad jus t  the  d i s tance
be tween  lens  and  f i lm  p lane .  l t  i s  a  p r ime  acces -
so ry  fo r  tak ing  c lose -ups  and  h igh  magn i f i ca t i on
sho ts  o f  sma l l  ob jec ts  a t  c lose  d i s tances .

Reverse Adapter @
This accessory is  used for  mount ing the reverse
end  o f  the  lens  to  the  Ex tens ion  Be l lows  un i t ,  t o
s imp l i f y  focus ing  when  tak ing  p i c tu res  o f  sub -
jec ts  magn i f  i ed  to  l a rge r  than  l i f e  s i ze .
Leica Mount Adapter @
Th is  i s  used  fo r  moun t ing  Le ica  moun t  l enses  on
the  camera .  On ly  c lose -up  sho ts  a re  poss ib le  w i th
th i s  adap te r  i n  use .  You  can  use  i t  i n  comb ina t ion
w i th  the  ex tens ion  be l l ows  o r  ex tens ion  tubes  to
m o u n t  a  F U J I N O N - E S  o r  F U J I N O N - E P  e n l a r g i n g
lens (These lenses are provided wi th Leica
moun t )  to  take  c lose -ups  fo r  max imum sharp -
ness.
Microscope Adapter @
Th is  i s  used  in  pho tomic rog raphy  fo r  a t tach ing
the camera body to the microscope eyepiece.
R igh t  Ang le  F inder  @
Th is  i s  a t tached  to  the  V iewf inder  Eyep iece  to
s imp l i f y  v iew ing  th rough  the  f i nde r  when  the
camera  i s  a imed  f rom a  low  pos i t i on  o r  when  i t  i s
moun ted  on  a  copy ing  s tand .  The  eyes igh t  ad  jus t -

m e n t  l e n s  i s  b u i l t  i n .
Macrocinecopy @
Th is  accessory  i s  used  fo r  mak ing  f  i lm  rep roduc -
t i o n s  o f  B  a n d  1 6 m m  f  i l m s  a n d  m i c r o s c o p e  s l i d e s
w i th  the  FUJ ICA sT705 .  l t  can  a l so  be  used  as
an  ex tens ion  tube  fo r  tak ing  ex t reme c lose -ups .
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EXPAND THE VERSATIL ITY OF YOUR FUJICA

I  The  FUJ ICA ST705  i s  p rov ided  w i th  a  b road  range

i  o f  accessor ies  tha t  w i l l  he lp  you  to  expand  the
capab i l i t i es  o f  you r  camera .
o Lens Hood C @ @

This is  a v i ta l  accessory because i t  prevents
unwan ted  ex t raneous  l i gh t  f  rom en te r ing  the  o
lens .  l t  i s  pa r t i cu la r l y  use fu l  f o r  shoo t ing  back -
l i gh ted  sub jec ts .  The  Lens  Hood  i s  recommended
fo r  shoo t ing  under  a l l  cond i t i ons .  l f  you  a re  no t
shoo t ing ,  you  can  tu rn  i t  a round  and  cover  the
lens  w i th  i t .  The  lens  cap  i s  made  to  f  i t  ove r  the
Lens  Hood  in  th i s  oos i t i on .

o Eyesight  Adjustment Lens @
Eyes igh t  Ad jus tmen t  Lenses  a re  ava i l ab le  to
those  who  f i nd  i t  ha rd  to  focus  the  lens  due  to
eyes igh t  d i f f i cu l t i es .  Four  d i f f e ren t  a t tachment
lenses  (+2 ,  +0 .5 ,  -2 .5 ,  and  -4  d iop te r )  a re
avai lable to the far-s ighted or  near-s ighted.

ST7O5 WITH PROPER ACCESSORIES
Eye  Cup  @
Th is  i s  a  p ro tec t ion  aga ins t  ex t raneous  l i gh t  fo r  a
c lea re r  v iew th  rough  the  V iewf  i nde r .  l t  a l so
p reven ts  l i gh t  f rom en te r ing  the  camera  th rough
the  V iewf  i nde r  Eyep iece .
Lens Cap
Lens  F ron t  Cap  Pro tec ts  the  lens  f ron t  g lass .
Lens  Rear  Cap  Pro tec ts  the  rea r  g lass  and

au tomat i c  d iaphragm o f  the
d ismoun ted  lens .

Body  Moun t  Cap  Pro tec ts  the  in te r io r  o f  t he
camera body f rom dust  af ter
the  lens  has  been  d i smoun ted .
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CARE AND STORAGE OF YOUR
FUJICA ST7O5

o  A f te r  remov ing  the  exposed  f i lm  f rom the
camera,  press the shut ter  re l  ease but ton to be
certa in the shut ter  is  re leased.

o  Dus t  o f f  t he  camera  pe r iod ica l l y  and  w ipe  i t
c l e a n  w i t h  c l e a n i n g  c l o t h  ( e x a m p l e :  S i l i c o n
c lo th ) .  Use  a  b lower  b rush  to  c lean  dus t  and  f  i lm
f ragments  tha t  may  have  accumu la ted  ins ide  the
camera .

r  Guard  the  lens  and  v iewf  i nde r  eyep iece  aga ins t
f i nge r  marks  and  dus t .  Use  a  b lower  b rush  to
remove  dus t .  W ipe  o f f  f i nge r  marks  gen t l y  w i th
l e n s  c l e a n i n g  f l u i d  a n d  l e n s  c l e a n i n g  p a p e r .  D o
n o t  t o u c h  t h e  m i r r o r  w i t h  y o u r  f  i n g e r s .

o  l f  Vou  a re  no t  us ing  the  camera  fo r  a  l ong

interval ,  remove the bat ter ies,  p lace the camera

and bat ter ies in separate cases,  and store them

away  f rom mo is tu re ,  hea t ,  and  dus t .  A l l  t he
be t te r  i f  you  can  ge t  ho ld  o f  some des iccan t  o r
s im i la r  d ry ing  agen t  to  pu t  i n to  the  cases  toge the r
w i th  the  camera  and  ba t te r ies .

BEACHTEN SIE BITTE FOLGENDE
VORSICHTSMASSR EG E LN
o  Nachdem S ie  den  be l i ch te ten  F i lm  aus  de r

Kamera  genommen haben ,  muB der  Aus -
loseknop f  be td t i g t  werden ,  dami t  de r  Versch luB
en tspann t  i s t .

.  Von  Ze iL  zu  Ze i t  so l l t e  d ie  Kamera  m i t  e inem
sauberen  Tuch  ge re in ig t  werden  (2 .B .  m i t  e inem
S i l i k o n t u c h ) .  B e n u t z e n  S i e  e i n e n  w e i c h e n  P i n s e l
z u r  R e i n i g u n g  d e s  I n n e r e n  d e r  K a m e r a ,  u m
even tue l l e  S taubpar t i ke l  und  F i lmres te  d ie  s i ch
angesammel t  haben ,  zu  en t fe rnen .

o  Schr l t zen  S ie  d ie  Ob jek t i v l i nse  und  den  Sucher
vo r  F ingerabdr t l cken  und  S taub .  Zu r  Sduberung

nur  e inen  we ichen  P inse l  benu tzen .  F ingerab-

d r r i cke  so l l t en  m i t  Ob jek t i vpap ie r  oder  e inem
sehr  we ichen  Tuch  en t fe rn t  werden .  Den  Sp iege l
n iema ls  m i t  dem F inger  be ruh ren .

o  Wenn  S ie  l h re  Kamera  e in ige  Ze i t  n i ch t  benu tzen ,

empfeh len  w i r  d ie  Ba t te r ien  he rauszunehmen und
d ie  Kamera  an  e inem s taub f re ien ,  t rockenen  und
kLlh len P latz aufzubewah ren.
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SPECI FICATIONS

Tvpe

Fi lm Used
Picture Size
N o r m a l . L e n s

Distance Scale

Shut ter

Viewf  inder

Mir ror
Exposure Meter

Coupled Range

Power Source

F i l m  A d v a n c e

Frame Counter
F i l m  R e w i n d
F l a s h  S y n c h r o -
n izat ion
L e n s  M o u n t

D i m e n s i o n s

35mm focal -p lane shut ter  s ing le- lens ref  lex camera
wi th TTL fu l l  aper ture exposure meter  coupled wi th
the shut ter  qnd d iaPhragm.
135 car t r idge-packed f  i lm.
24 x 36mm.
F U J I N O N  5 0 m m  F l . 4  ( 6  c o m p o n e n t , 7  e l e m e n t ) ,
F U J I N O N  5 5 m m  F ' l  . 8  ( 4  c o m p o n e n t , 6  e l e m e n t ) .
Automat ic  d iaphragm, mul t ip le  increment  F-stop
cal ibrat ions wi th c l ick s tops for  in termediate va lues,
s c r e w  m o u n t .  R e c t i l i n e a r  h e l i c o i d a l  f o c u s i n g .  1 . 8 3
dinch (49dmm) screw- in f  i l ter .
F 1 .4  Somm 1 .5 feet  (0.45m) -  in f  in i ty .
F  1  . 8  5 5 m m  1  . 5  f e e t  ( 0 . 4 5 m )  -  i n f  i n i t v .
Focal -p lane shut ter ,  8 .1 ^  1/150O sec.  F i lm speed
indicator  window bui l t  in to Shut ter  Speed Selector
Dia l ,  bu i l t - in  se l t - t imer.  FP and X contacts.  Hot  Shoe
Pentapr ism eye- level  f inder  (0.96 x magni f icat ion
w i t h  F 1 . 8  5 5 m m  l e n s ) ,  m i c r o p r i s m  f o c u s i n g  c e n t e r ,
sp l i t - image and ground g lass.
Ouick return type.
Averaging l ight  measurement  through the lens at  fu l l
or  s topped down aper ture,  S i l icon photocel l  recep-
tors coupled to FET (F ie ld Ef fect  Transis tor)  c i rcu i t ,
zero in  type ind icator  needle v is ib le in  v iewf inder ,
exposure meter  swi tch act lvated by shut ter  re lease
but ton.

A S A  2 5  - 3 2 O O  ( 1 / 3 r d  s t e p )  ,  E V 1  - E V l 8 . 5  ( f / 1  . 4
1  s e c .  - f l 1 6  1 / 1 5 0 0  s e c .  w i t h  A S A  1 0 0  f  i l m ) .
Two 1.5V s i lver  ox ide bat ter ies (Eveready 5-768,
M a l l o r v  M S - 7 6 H  o r  U C A R  S - 7 6 E ) .
One-st roke f i lm advance lever ,  s tand of f  on lever
r e t u r n a b l e  f r o m  a n y  a n g l e ,  e a s y  l o a d i n g .
Automat ic  reset t ing addi t ive type.
Hand crank.

F P ,  X .  H o t  S h o e

Prakt ica screw mount ,  I
i n c h  ( 1  P  m m )
5.24 x 3.39 x 3.47 inch
F 1 .B lens.

0.093 P

Weight

Opt ional
E xt  raS

7 8 0  g .  w i t h  F 1 . 8  l e n s  m o u n t e d  ( i n c l u d i n g  b a t t e r i e s
a n d  l e n s  c a o ) .
5 8 0  g .  b o d y  a l o n e  ( i n c l u d i n g  b o d y  c a p ) .
Sof t  Case,  Semi-hard Case,  Eye Cup,  Eyesight
A d j u s t m e n t  A t t a c h m e n t  L e n s ,  B i g h t a n g l e  F i n d e r ,
Close-up Lens,  Extension Tube (auto) ,  Microscope
Adapter ,  Le ica mount  Adapter ,  Reverse Adapter ,
Extent ion Bel lows,  Macroc inecopy,  Lens Hood.
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